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lich vermutet, #% Nichi ohne Grund; erscheinen doch spiter Patrozinien des Evangelisien

in nitchster Nithe von Kobern in Gondorf, Dieblich und Hatzenport, Die Verbreitung des

Patrozininms aul so engem Raum diirfte angesichts seiner sonst zo beachtenden refativen

Seltenhieit gerade i die Umgebung von Kobern und damit v die Zeit des Lubenting
und des von ihm ausgegangenen Finflusses erhohte Bedeutung gewinnen, Dieblich war
Filiale von Kobern, Gondorf nach Lage der Dinge ursprimglich ebenfalls, Hatzenport
gehorte allerdings zum Plarrbezirk Minstermaifeld, der um die Mitte des 7. Jahrhunderts
abgegrenzt warde, '8! doch steht der Annahme eines fritheren Finflusses von Kobern her
nichts im Wege. Wenn die Uberlegungen zum Johannespatrozinium richtig sind, dann
erklirt sich nicht nur die Belegungsliicke fiir die Petrus-, Marting- und Remigiuspatrozi-
nien, es ergibt sich auch ein neuer Hinweis auf die frithe Durchdringung des Gebietes an
der Untermosel durch die trievische Mission in spitrémischer Zeit.

Es ist eingangs die Frage gestellt worden, wie man sich die Verbreitung der Kirchen im
althesiedelten Land in der Frithzeit vorzustellen habe. Fir Gallien liegt vom Ende des
6. Jahrhunderts ein Zeugnis vor, nach dem neue Kirchen in groBer Zahl entstanden. 8?2

se nicht ohne weiteres auf unser

Man wird gallische, und besonders sitdgallische Verhilini
CGiebiet tibertragen diirfen, doch st der Vorgang von allgemeiver Bedentung, weil er er-
kennen [a0t, dafll eine schnelle Zunahime der Kirehien erfolgen konnte, sobald ein hestirmme-
tes Stadinm der christlichen Durchdringung der dltesten Vantkirchenbezivke erveicht war.
Fiir das Land an Maosel und Mittelrhein mald man beriicksichiigen, dafl cinzelne Zentren

der Plartarganisation zwar in spitromische Zeit zuriickreichen, dafl die Hauptarbeit in der

Chyistanisiernng der althesiedelten landlichen Gebiete aber evst in merowingischer Zeit
geleistet wurde. Das Seelsorgezentrum Mimstermaifeld entstand kurz vor der Mitte des
7. Jahrhunderts als iiberlegte Neugriindung For einen grofleren Landbezirk mit vielen
kieinen Hofsiedlingen und einzelnen bedentenderen Orten an der Mosel und auf dern
Maifeld rechts der Nette.

Fiir «die Beantwortung unserer Frage diirfte der Umstand von ausschlaggebender
Bedeutnung sein, dall die zum Vergleich herangezogenen Kirchen mit Petrus-, Martins-
oder Remigiuspatrozinium zum Teil noch im Spitmittelalter oder sogar noch spitter nichis
anderes als Filialkirchen innerhalb groferer Plarrbezirke waren. Die Annahme, daB die
in karolingischer oder merowingischer Zeit entstandenen Kirchen auf Grind ihres Alters

ausnahmslos zu Plarrkirchen hidtten werden miissen, ist irrig, Da andererseits — wie wir

geachen haben - das Martinspatrozininm in Rodungsorten nicht mehr vorkommt und Petrus.
wie Remigiuskirchen in ihrer Mehrzahl ebenfalls der Zeit vor Beginn der karolingischen
Rodung angehéren, darf man im altbesiedelten Land vor dem 9. Jahrhondert mit einemn
recht dichten Netz von Kirchen rechnen. Das an Hand der drei Patrozinien gewonnene Bild

ist zwar unvollstiindig, aber wohl typisch fir die frithe Durchsetzung der Plarrbezirke mit
von den Mutierkivchen abhdngigen Tochterkivchen. Ein wenn auch noch weitmaschiges
Netz von Tochterkirchen iiberzog bereits vor dem Jahre 8OO das Land an Mosel und
Mittelrhein. Es wurde im 9./10. Jahrhundert und im Spitmitielalter weiter ausgebaut,
A AL 154,

W Vel Anra, 89,

82 MO EE T, 450, Brief des Papstes Pelagius T, an gallische Bischéfe: gnod in wvestris regionibus abundare

indicaits ecclesios novas, graislanier suscepimus.
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KLEMENS HONSELMANN

RELIQUIENTRANSLATIONEN NACGH SACHSEN

Die Sachsen sind als letzter germanischer Valksstamrm des Festlandes christlich geworden
und haben sich damit der abendlandischen Volkerfamilic zugesellt. Bs ist ein wobl beispiel-
loser Vorgang gewesen: In einem dreifligjahrigen Ringen wurden sie von Karl dem GroBen
trotz hefiigster Gegenwehr hesiegt. Zur gleichen Zeit fibernahmen sie aber von den sieg-
reichen Franken den christlichen Glauhen, machten ihn sich in kitrzester Zoit ganz und
gar zu eigen und bildeten sehon im @ Jahchundert eine vielfaltige und fif=i";~{'f;gr*ii1";c‘§f?if*
christliche Kultur aus,

Die historischen Quellen, die uns iiber Einzelheiten dieser Wendung zum Christentum
und zar abendlindisehen Kaltur hin anfkiaren kémnten, fielen nur ~;¢‘"hw;u‘h, Wir wissen
aber, dalt die Verehrung der Heiligen and inshesondere jener Mirtyrer und Bekenner,
deren Relignien nach Sachsen tibertragen wurden, bei der schnellen e sugleich tiefs
grimndigen Aufnahme des Christentums eine grofie Rolle gespielt hat, Und gelmde ither
einige dieser Religuientranslationen sind uns sehr wertvolle Berichte iiberliefe t, andere
wenigstens durch geschichtliche Notizen hekannt., Fine [Thersicht ither diese Reliquien-
translationen nach Sachsen fehlt noch.? Sie soll im folgenden versucht werden,

Die Reliquientranslationen nach Sachsen sind in erster Linie eine Erscheinung des inner-
kirchlichen Febens, 8ie waren dazu hestimnmt, die hegonnene Christwerdung der Sachsen
zu vertiefen. Unter diesem Aspekt sind sie vorgenommen worden, und in dieser Richtung

haben sie gewirkt, Die Bericl lie wir v Translati i

aben ¢ ‘;‘,( wirkt. Die Berichte, die wir von den Translationen besitzen, Jassen erkennen,
wie dief die Verchrung der Heiligen das Volk erfaBit hat, Ubereinstimmend evzihlen sie
von den grofien Volksmassen, die Zeugen der Reliquieniiberfithrungen sein wollten, All-

Jahrlich wird dann das Fest des Heiligen, dessen Reliquien man als kosthares Unterpfand

gottlicher: Gnade besitat, mit grofem Glanz geleiert. Bs ist ein Tag der Arbeitsruhe;
Martyrotogien nnd Festkalender berichten davon, Aber auch andere Gedenktage dieser
Heilipen finden Beachtung in der Liturgie: der Tag der Erhebung der Cebeine ;sr'If‘x“ der
Tag des Beginms der Uberfithrung wird als transfatio und ebenso der Tag der Ankunft
der Relicpiien als adventus religuiarum hegangen.

Y Heinich Fichtenan, Zum Reliquienwesen im frithen Mittelalter, MIOG 60 (195

Yeschifi g ; i PN s ] 12) 60 -89, meint, daf die
k"‘ ¢ EH;»: ng it dem Reliquienlult den mittelalterlichen Hostoriker zir wichtigen Anfschlitssen fihren
cann (5. 60 3 o

} A (’;7 stellt aber fest, dafl ,,das Reliquienwesen tmmer nach zu den gern gemiedenen (Gebisten®
genort 6,
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Manche andere Spuren zeugen davon, wie hoch man die Reliquien geschitzt hat, Bei

der Ubertragung waren sie in kosthare Fiacher, in karolingischer und ottonischer Zeit
vielfach in arientalische Seidengewehe eingehiill, Diese Stoffe sind teilweise erhalten?
und hewte sowohl geschichtliche Zeugen der Verehrung der Reliquien wie kulturgeschicht-
fiche Dokumente. In dltester Zeit wird ihnen eine Authentik, die die Grabschrifi wieder-
gibt und daza einen Anszug ans dem Maviyrologivm enthils, heigegehen® Zuweilen fincdet
sich die Bleibulle eines Papstes oder das Siegel eines Fischofs den Reliquien beigefiigt;
solche Beigaben dienten als Beweis dafiir, dafi die Ubergabe der Reliquien in Gegenwart
oder im Aultrage des Papstes bzw. des durch das Siegel ausgewiesenen Bischofs statt-
gefunden, oder daB die Translation im Beisein bzw. im Auftrag des Bischofs durchgefithrt
worden ist.? Flaufiger findet man einfache Pergamentzetiel, mit denen man die Gebeine
bezeichnete; sie teilen dic Namen der Heiligen, zuweilen auch die Passionsumstinde oder
den Tag der Festfeier mit (Abb, 2-3).5

In der Heimat angekommen, werden die Reliquien in dlterer Zeit gréBtenteils wohl in
Altare eingefliigt. Spiter werden die groeren Reliquien in Reliquiare eingefafit; fiir jene
Heiligenleiber, die ganz oder zum groBten Teil erworhen sind, beschafft man groBe Reli-
quienschreine, die bei Prozessionen mitgetragen werden.® Auch kirchliche Gegenstinde,
die bei der Reliquientransiation mitgehracht wurden, finden weiter Beachtung, sei es,
weil man ithinen eine besondere Bedentung im Leben des Heiligen zuschreibt, sei es, weil
sie nur jene Kirche zierten, aus der man den Leib des Heiligen iibertragen hat; diese Dinge
gehoren fivderbin dem Heiligen und werden, wenn er feierlich umhergetragen wird,
gleichsam als seine Insignien mitgetrages,

ks wire reizvoll, im einzelnen die Bedeutung der Reliquientranslationen und der Ver-
ehrung der transferierten Reliquien fur das religidse Leben und fiir die christliche Kultur
des frithmittelalterlichen Sachsenlandes aufzuzeigen, Doch fehlen dafiir noch die Vor-
arbeiten. Die vorliegende Studie muB sich darauf beschrinken, die Reliquientranstationen
nach Sachsen in ihren geschichtlichen Gegebenheiten kritiseh darzustellen. Der Fiille des
Stofles wegen setzt sie sich geographisch als Begrenzung die spiter sogenannten westfi-
lischen Ristitmer, zeitlich das 9. Jahrhundert.

Ziel einer solchen Arbeit miiite der Nachweis miglichst des gesamten Frwerbs der
Reliquien sein. Es ist von vornherein klar, dafl eine solche Aulgabe niemals ganz geldst

Vgl oz B P Schulze, Alte Stoffe (1920) 94, 35, B3 S2 Flewming, extle Kinste (1924 5 b, 62,81,

Beispicle soleher Authentiken bei St Beissel, Die Verehrung der Heiligen und ihrer Reliquien in Dentsch
fand bis zum Beginne . 13, Jahrhunderts, Stimmen auy M.-Vaach, Frg-Fi, 47 (1890) 751, und bei
H. Leclereq, Reliques et veliquaires, DACL 14, 2 (1948) 2301,

Auf die dea Reliquien des bl Benedikt in Benediktbenren als Authentik beigefigte Bleihulle Hadrians 1.
macht M. Ficktenan (a.a.0)., S, 63 ) aufmerksam. W, Euwald, Sicgetbunde  (Handb. d. mittelalierl, 1.
neueren Geseh,, hrsg. v Gove Below u. ¥, Meine ke, Abto4, 19131 530, weist daraul hin, dal} sich in
verschiedenen Reliquiaren in St. Kunibert in Kiéln Bischofssiegel fanden, die nach ihm als Zeichen dafin
dienten, daBl der betreflende Siegelfihrer die Translation der Reliquien vorgenommen hat oder wenigstens
dabei zugegen war. Vgl dazu auch unten den Abschnitt iiber die hl, Satarnina.

Vgl dazu L. Delisle, Authentiques des reliques de P'époque merovingienne; Mélanges &’ Archéologie et
"Histoire 4 (Rom 1884), pl. 1. Die Abb. auch bei Leclercq, Reliques et Reliquaires, a.a.0., 2339. Dazn avch
unten St Felicitas und St. Saturnina.

Vgl bes. 7. Braun, ie Reliquiare des christlichen Kultes und ihre Frtwickiung., 1940,

Pratotyp dafiir ist die Verehrung des he gen Kreuzes, der Gewidnder Christi und der der Muttergoties,
Diese werden als Reliquiae domini Salvatoris, bzw. b. Mariae virginis bezeichnet; ferner der Ketten des
hl. Petrus; in Paderborn wivd zur Liboriprozession dem Schrein ein Plan rausgetragen.
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Reliquientranslationen nach Sachsen i frithen Mitselalter

Dix Numasern entsprechen denen im Text

1 Aachen - Paderborn{ 2 Witrzburg -« Paderh 1 3 8oi - Osnabritek/ 4 Rom - Gorze - Minden oder Rom ~ Minden /5 Roin < Fasen/

6 Mor thmnbrim»Hrr&,ujl’l Le Mnm Paderisorn / B 8¢ Denis -
H 8 Crespin - Boke/ 12 Rom - Vreden f 13 Pulda - Freckenhorst od,
Covvey [ 16 Wom -~ Mottain oder Bverswinked 17 Lovuvre bei Paris

torvey [ 1B Saints - Neuenherrse

Corvey [ 9 Rom - Wildeshavsen [ 16 Chatillon-n,-Mariig. Herford/
om ercknnhnm/ 14 Auxerse - Essen/1H ChitiHoms,-Marne .
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werden und sicherlich nicht Gegenstand eines kurzen Aufsatzes sein kann. Aber eine
Beschrinkung des zu behandelnden Stoffes auf jene Ubertragungen, iiber die geschicht-
liche Berichte geschrichen worden sind, wiirde den sich stellenden Problemen keineswegs
gerecht werden. Es wird notwendig sein, auch die Transiationen jener bedeutenden Reli-

quien in die Arbeit cinzuheziehen, die besondere Verehrung erlangten, in eigene Reli-

5
53

imern, Kldstern und Plarr.
kirchen oder von liturgischen Festen gewesen sind. Dabei wird man die zu bi

quiare eingefiigt wurden und Anlafl zu Patrozinien von His
lenden Fest-

stellungen eher als einen Versuch, etwas von dem vorhandenen Material aufzugreifen,
ansehen miissen, als daB daran gedacht werden kénnte, auch nur annahernd den Gegen-
stand zu erschépfen.®

Neben den Translationsberichten ist also eine Reihe anderer Quellen heranzuziehen.
Die liturgischen Biicher sind in ihren Notizen tiher die Feste der Heiligen historische
Dokumente, die auszuschépfen sind. Und die Reliquiare, die von unseren Vorfahren als
kostliche Behalter fiir Reliquien geschaffen wurden, sind, da sie datierbar sind, wenigstens
fiir die Zeit von ihrer Entstehung an einwandfrei Zeugen der geschichtlichen Tatsache
der Verehrung des Heiligen ; Beschriftung und Stoffhiillen kénnen gerade dann wertvolle
Aussagen machen, wenn eigentliche Translationsnachrichten fehlen. Dafl bej allem ge-
schichtliche Kritik den ihr zukommenden Platz eimnehmen mufl, wird sich im Laufe der
Untersuchung zeigen; sie wird besonders notwendig sein, wenn die zn verwertenden Nach-
richten iiber die Reliquien erst aus spiterer Zeit stammen,

Noch ein Weiteres muB von vornherein klargestellt werden: Die Reliquientranslationen
werden im folgenden als historische Ereignisse gesehen. Nur die historischen Tatsachen
der Ubertragung sind zu behandeln. Die Frage nach der Echtheit der Reliquien ist hier
nicht gestellt und wird deshalb auch nicht gepriift.? Ohne Zweifel ist im Mittelalter auch
Schwindel mit Reliquien getrieben worden. Das soll keineswegs geleugnet werden. Hier
ist es aber nun von Bedeutung, daB jene Reliquien, die zu besitzen sich die Sachsen im
9. Jahrhundert rithmten, von ihnen fiir zweifellos echt gehalten wurden. Nur mit dem
geschichtlichen Erwerh dieser Reliquien, soweit er feststellbar ist, haben wir es hier zu tun.

Auch die Echtheit der Vita eines transferierten Heiligen ist hier nicht zu untersuchen.
Man hat vielfach dort, wo man iiber die Lebensumstinde eines Heiligen keine Nach-
richten hatte, allgemein gehaltene Viten oder Ausziige aus Viten fiir die liturgischen Fest-
lesungen herangezogen, Man hat sie wohl zunichst nicht als eigentliche Viten des Heiligen
betrachtet,’® spiter aber vielfach als solche angesehen, Sie kénnen hier zumeist unberiick-
sichtigt bleiben,

nDie Quellen, sowohl die schriftlichen wie die gegenstandlichen, werden seit der christlichen Spatantike
immer zahlreicher, und es bedurfie vieler entsagungsreicher Arbeit, um hier wenigstens eine vorldufige
Uhersicht 2u schaffen.© H. Fichtenau, a.2.0., 8. 61. Vgl. dort auch Anm. 3.

H. Fichienau glaubt feststellen zu miissen, dal |, ein gewisses Unbehagen bei vielen Historikern zuriick-
FEBNEBER "zu sein scheint, sich den Problemen der mittelalterlichen Reliquienverehrung zuzuwenden.
Wahrscheinlich lieBe es sich beseitigen, wenrn man Jjene Fragen prinzipiell ausscheiden wollte, dic den
Anlafy zur Diskussion boten, obhwohl das historische Interesse an ihnen mehr sekundirer Natur ist. Das
heiBt, dafl es 7. B. fiir unsere Disziplin ehier darauf ank mimi, festzustellen, was eine Reliquie die
Menschen der Vergangenheit bedeutete, als Aussa gen iiber ihre Bchtheit oder Unechtheit zu machen®,
Aa. O, 8,621

1 Im Cod, Reg. lat. 497 der Vatikanischen Bibliothek (12. Jahrhundert; vgl, A. Poncelet, Cat. Cod. Hagio-
graph. Lat, Bibl. Vat. 1910, S. 3391.) findet sich die Abschrift eines aus dem 9. Jahrhundert stammenden
Sermao in festo s, Marsi (fol. 140v1). Am Rande dieses Sermo sined mehrere Gruppen von Lektionshe-

=
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Fiir die Behandlung des Gegenstandes bilden wir drei Gruppen, da so am besten das
Zusammengehdrige erkennbar wird. Wir werden uns zuniichst mit jenen Religuien be-
fassen, die bei der Griindung der sichsischen Bistiimer und Klsster den Kirchen ithergeben
wurden. In einer zweiten Gruppe werden die Translationen, ither deren Verlauf uns
Berichte erhalten sind, behandelt, Endlich wird in einer dritten Gruppe von jenen [her-
tragungen za sprechen sein, die uns nioe mehr durch eine diirfiige historische Notiz bekannt
sind. In den cinzelnen Gruppen werden die ‘Translationen méglichst nach ihrer histo-
rischen Abfolge erdriert werden. Dem Bediirfnis eines geschichtlichen CGesantiiberblicks
der achtzehn zu behandelnden Translationen des 9. Jahrhunderts soll die folgende Liste

dienen, die in den am SchiuB stehenden Zahlen die Nummer angibt, unter der die Rali-
quientranslation behandelt ist,

Griindunigsgabe 8t. Maria in Paderborn .. ... 1
Grimdungsgabe St. Kilian in Paderborn .. ... 2
Grindungsgabe St. Crispin und Crispinian

in Osnabritck . ..., ..., 3
Grindungsgabe St. Gorgonius in Minden , ... 4
Griindungsgabe St. Oswald in Kirchdornberg

und Herford ... 00000, [
836 8t Liborius in Paderborn ... 7
836 St. Vitns in Corvey ... ... 8
36-867 5. Landolinus in Boke ..., i1
a8a4 St. Felicissimus, Agapitus

undd Felicitas in Vreden ... . 12
51 8t. Alexander in Wildeshaosen 9

nach 851 8t Cosmas und Darnian

in Bssen ... ... .. ... ..o B
60 St. Pusinna in Herford ... 10
861 §t. Bonifatius in Freckenhorst 13
464 8t. Marsus in Fasen ..., ..., 14
B64 St Laurtrudis in Niggenkerken 15
864 St. Magnus. ... L .16

St. Saturnina in Neuenheerse, 18

St. Justinus in Corvey ... .. 17

zeichnungen angebracht, die erkennen lassen, dafl passende Stiicke der Predigt als liturgische Festlesungen
verwandt worden sind, dondichst hat man solche fivy das Fest des hl, Marsus gebraucht. Als tan Lesungen
fir das Fest des hl:Felix (welcher Felix gemeint ist, a0t sich nicht erkennen) bendtigte, liat man den
Namen Marsus dusehsivichen und Felix dariibergeschrichen. Zuletzt hat man Lesungen "aus Texten
desselben Sermo zusanimengestellt, dabei gelegentlich am Rande neue Ji gsworte 2 einzelnen
Lesungen notiert wnd durch Zeichen an die richtige Stelle, an die sie gehdrten, hezejchngt, aber nun
leeinen neven Nagiien eingeftgy, sondern durch ein |1 (nomen) angedeutet, daBl die Lesung fir jeden
Heili wandi werden kounte. Noch beute hat das Rémische Brevier im Commiung: Confessoris
Pantificis fir die zweite Nokiurn die Lesungen von Ahschnitten einer Homilie des Bischofs Maximus von
Turin auf den Bischof Busebius von Vercelli vorgesehen, in der an der Stelle des einzufgenden Namens
des zu feiernden Heiligen ein , N gesetzt ist. - Den Befund der Handschrift habe ich neuerdiigs ausfiihr-
tich beschrichen in der Binleituog zum Druek des Sevmo, Westf. Zs. 110 (1960} 204,
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UNDATIERTE RELIQUIENSCHENKUNGEN FUR

NEUGEGRUNDFETE KIRCOHEN

1. .81, Maria in Paderborn

Der Paderborner Dom war der Muttergottes und dem hl. Kilian geweiht. Kaiser Lud-
wig der Fromme bezeichnet ihn in seinem am 2. April 822 ausgestellien Schutz- und
Tmmunitétshrief als ecclesia, quae est constructa in honore sanctae Marine semper virginis et sancti
Ciliani, 1t )

Der Hochaltar des Domes Bischof Meinwerks und ebensowohl der des oder der altesten
Dome hatte als Patronin die Gottesmutter. W. Diekamp hat ein in Abschrift des 17, Jahr-
hunderts erhaltenes Reliquienverzeichnis des Paderborner Domes versffentlicht, das wohl
dem Dome Meinwerks zugehérig ist. Der Hochaltar hatte danach Reliquiengritber sowohl
an den vier Ecken wie in der Mitte. Hier, in medio altari, war die vorziiglichste Reliquie
untergebracht, die zur Weihe des Altars in honorem sanctae Marice AnlaB gegeben hatte:
De capillis sanctae Mariae perpetuae virginis,?

Die Nachricht, dafl als Reliquie im Hochaltar Haare der Muttergottes untergebracht
waren, wird historisch besonders interessant, wenn man sich daran erinnert, daB Karl
der Grofle gleichartige Reliquien besal3, Sie waren in einem an einer Kette getragenen
Medaillon, dem sogenannten Talisman Karls des GroBen, geborgen, einem Kleinod, das
1804 - man weil heute nicht mehr, unter welchen Umstinden — an die Kaiserin Josephine,
die Gemahlin Napoleons 1., und spater angeblich in den Besitz der Kathedrale zu Reims
kam. Ein Bericht des Aachener Stadtarchivars Karl Franz Meyer vom 27, Oktober 1815
heschreibit das Stiick folgendermaBlen:

»Ein Medaillon von zwei halbkugelférmigen Kristallen, ungefahr zwei Zoll im Durch-

schnitt, etwas von den Haaren der Mutter Gottes befassend, welches Stitck mit Gold

und schonen Edelsteinen ausgeziert, auch mit einer kleinen Kette zum Anhingen ver-
sehen ist, 3 _

Franz Kaufmann erklirt, dafl Kaiser Karl diese Reliquie im Leben und auch im Tode
getragen habe, und beruft sich fiir diese Behauptung auf geschichtliche Nachrichten dar-
iiber, die Heinrich Joseph FloB zusammengestellt habe.t Aber Flof# bringt an der an-
gegebenen Stelle nur eine Vermutung: ,,Es ist nicht unwahrscheinlich®, und geschicht-
'R, Wilmans, Kaiserurk. d. Prov. Westfalen 1 (1867) 6, 8. 161,

WL Diekomp, Suppl. 2z, Westf. UR | (1885) 570 8. 911, Dickamp bringt das Verzeichnis nach der Nach-
richt vom Dombrand vom Jahre 1000 mit der Nachschrift: ,,Zeit nicht bestimmbar, nicht einmal, ob auf
den #lteren Dom beztiglich oder auf den Meinwerks oder den von Bernhard 1. 1145 eingeweihten.” Nun
benennt das Verzeichnis aber auch die Reliquien, die im:Altare der Krypta waren. Wir kénnen heute,
nachdem 1950 die Fundamente des alten vormeinwerkschen Domes exgrabezn wurden (vgl. den Bericht tiber
den Vortrag von H. Thitmmler, Westf. Zs. 106 (1956), 454£.), mit grofiter Wahrscheinlichkeit sagen, dall
der im Jahre 1000 abgebrannte Dom keine Krypia gehabt hat, dall das Verzeichnis also auf einen jimgeren
Dom beziiglich ist. 1a das Verzeichnis das soriniwm fiir die Religuien des hl. Liborius, das Imad nach dem
Dombrand 1058 schaffen lieB (vgl. unten Nr. 7: 8t. Liborius), noch nicht kennt, ist es wohl dem Mein-
werkschen Dome zuzuweisen.

Vgl. . Kaufmann, Vom Talisman Karls d. Gr. (1920) 29. Eine eingehende franz. Beschreibung des Stisckes
in Bonner Jahrb. 39,40 (1866) 272. Dazu unten im Beitrag von V. M. Elbon, Die bildende Kunst der

Karolingerzeit zwischen Rhein und Elbe, 8, 432 mit Abb,
" Ebd. 8. 86, Vgl. dazu auch H. Schiffers, Der Reliquienschaiz Karls d. Gr. (1951) 35,

=
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liche Nachrichten darfiber kennt auch er nicht.3% Die Tradition ist aber schon alter, 148t
sich bereits 1815 belegen und fundiert wohl anf dem Bericht iiber die Offnung des Kaiser-
grabes durch Otio 111,18

Die Gestaltung des Reliquiars spricht nicht gegen die These. Wichtiger ist, dal man
an der Tatsache, dafl Jarl der GrofBle in seinem Schatz in Aachen die genannten Religuien
gehabt hat, kaum zweifeln kann. Fiir das Miinster in Aachen sind durch ein als sehr alt
angeschenes Verzeichnis gesichert Reliquien De capiliis b. Mariae 0.7 Auch Abt Angilbert
von Centula hatte solche Reliquien. In seinem Riichlein iiher seine Kirche zahlt er die
Orte im Orient und Okzident auf, woher er oder sein Herr, Kaiser Karl, Reliquien
bekommen hat. Ausdriicklich erklirt er, daB er durch dessen Freigebigkeit von allen Reli-
guien einen Teil erhalten und in seinem Kloster wiirdig hergen konnte. Unter den Reli-
quien der Gottesmutter nennt er: De capillis sius.®

Von den religuiae de capillis b. Mariae virginis, die sich heute im Schatz der Aachener
Miinsterkirche finden, steht nicht fest, ob sie 1804 dem der Kaiserin geschenkten Medaillon
entommen sind, da dieses nicht zuginglich ist.}?

Das Bistum Paderborn ist von Karl dem GroBen gegriindet worden., Die Wahl der
Gottestoutter zur Patronin der Bischofskirche ditrfie aufl sein Geheil geschehen sein. Die
Schenkung von Reliquien de capillis b. Mariae virg., wie sie dem Hochaltar eingefiigt wur-
den, kann gleichfalls nur auf Karl zuriickgehen, der solehe besaB, Auch aus dieser Gritne
dungsgabe lenchtet jene Vorliebe fiir Paderborn hiervor, die der Frankenherrscher auch
sonst in vielen Besuchen und Handlungen deutlich kundgetan hat,

2. 8t Kilian in Paderborn

Der Paderborner Dom hat seit alters groBere Religuien des hl. Kilian besessen, die
im Laufe der Jahrhunderte in Vergessenheit geraten sind. Als Fiirsthischof Dietrich Adolf
von der Reck (1650-1661) die Untersuchung aller Religuien des Domes angeordnet hatte,
konnte 1654 in einem Protokoll festgestellt werden: /n statua Kyliani sub pedibus isi ein ganz
Hirneschal gewesen, item noch 2 andere particulen in ein ander ‘T uch, welche alshaldt widerumb ein-
gelegt Und statua widerumb zugemachet. Notandum, das in corpore huius statuae keine religuiae zu

Sinden 20 1957 wurde der Fufl der Kiliansstatue wiedernm gedffnet. Die Reliquien, die in

zwei alte Ticher eingewickelt waren, wurden vorgefunden,

WHLF. Flafl, Geschicht). Nachr. ther die Aachener Heiligtivmer (1855) 49,

" Vgl den Bericht von C\ F, Meyer bei Kaufinann, 5.2.0., S. 30, in dem ex von dem Medaillon und einem

angeblich vom . Lucas gemalten Marienbildnis heifii: , Diese beiden Stitcke waren Karl dem Grofien

im Grabe an den Hals gehdngt.” Die Tradition steht in Zusammenhang mit dem Bericht Thietmars von

Merschurg, wonach Otio 111, dem toten Kaiser ein goldenes Kreuz vom Hals genommen hat: Crugem

auream, quae in collo ejus papendit, sumens. Thictmari Chron. ed. R. Holtzmann (1955) 186, Vgl, dazu auch

A Huyskens, Wem gebiibut das Eigentum der 1798 dem gefliichteten Aachener Domschatz entnommenen

sog. ,Aachener Insignien® in Wien? Zs. d. Aachener Geschichisver, 68 (1956) 41,

?/!;{!lri?z!aaé@ (‘Jﬁm«zichnix biei H. Schiffers, Aachener Heiligtomsfahri. Religuien, Geschichte, Bravchtum
937y 176,

' Angilberti abbatis de ecelesia Centulensi libellus, MG 8§ 15,1 (1887) 175.

gl Kayfmann, w,a.0., 5. 87,

Visitatio reliquiarum in cathedrali Paderbornensi de anno 1654 die 14. junii. Archiv des Domkapitels,

Vyl. Linneborn, Inventare d. Kreises Paderborn (1923) 49, Finzelakten 8.
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Bei der Kopfreliquie handelt es sich um die hintere Schidelhilfte. Die beiden Ticher,
in die die Reliquien eingehiillt waren (60 x 60 und 74 % 68 Zentimeter grof3), sind Frag-
mente eines Stofles und erwiesen sich schon bei oberflichlicher Betrachtung als sehr alte
gemusterte Seiden. Sie wurden der Zentralen Forschungsstelle [iir Restaurierung histo-
vischier Gewebe in Krefeld dbergeben und dort gereinigt, Maon konnte feststellen, daB es
sich vermutlich um einen persischen oder einen Bagdadstoff (etwa 6.-8. Jahrhundert)
handelt, und zwar um ein eigenartiges Muster, das in der einschliagigen Literatur sonst
nicht vorkommt,#*

Man darf die Wiederauffindung der Kiliansreliquien und die damit gewonnenen Er-
kenntnisse als wissenschaftlich bedeutend bezeichnen. Die uralte kostbare Seide weist die
Reliquien als Grindungsgeschenk Wiirzburgs an das neugegriindete Bistum Paderborn
aus, Es ist natiirlich nicht méglich, den genauen Zeitpunkt der Ubertragung der Reliquie
zu fixieven. Es ist auch unerheblich, ob man das Heiltum bereits mitgebracht hat, als der
erste von Wiirzburg nach Paderborn gekomimene Missionar sein erstes Kirchlein griindete,
oder ob man es itbergah, als man das Bistum grimndete oder die erste Bischofskirche kon-
sekrierte, Man muf} sich mit der Feststellung begniigen, daf} die Reliquien zum #ltesten
Ausstattungsgut der Paderborner Kirche gehérten,

Die gesamte Paderborner Uberlieferung befindet sich im Finklang mit den durch den
Reliquienfund gegebenen Frkenntnissen. 5t, Kilian ist von der Griindung des Bistums an
in Paderborn verehrt und als erster Nebenpatron des der Muttergottes geweihten Domes
gefeiert worden.® Auch im ganzen Bereich des Bistums hat man den Heiligen seit Altester
Zeit zum Patron von Pfarrkirchen erwihlt,”®

Die Ausstattung des Paderborner Domes mit den Reliquien eines Heiligen entspricht
aber auch, darauf sei hier ausdriicklich hingewiesen, den liturgischen Erfordernissen, wie
die liturgische Verehrung dieser Reliquien mit den kanonischen Bestimomungen im Ein-
klang steht, Lingst schon war es in der Kirche iiblich geworden, den Altiren bei der
Konsekration Reliquien von Heiligen einzufiigen. Fiir bedeutendere Kirchen hat man sich
auch damals schon um gréBere Reliquien bemitht. Can. 36 der Mainzer Reichssynode
von 813 bestimmi, dafl neben den allgemein in der Kirche gefeierten Festen in jeder Kirche
auch die Festtage der Mirtyrer und Bekenner zu begehen sind, deren heilige Leiber in
ihpen ruhen.® Man darf im Hinblick auf diese Bestimmung vermuten, daf} in dieser Zeit
wohl jede bedentende Kirche noch eine groflere Religuie eines Heiligen bekam, die man
gemeinhin, auch wenn es sich nicht um den ganzen [
mehrere groflere Partikel handelte, als corpus bezeichnete. Solche Reliquien waren ~ auch
das ist zu beachten und darf als Kriterium gelten - Anlafl zur Feier des Festes des Heiligen.
So dirfen wir vermuten, daB3 die Begabung der Paderborner Kirche mit einer Kilians-
reliquie kein Sonderfall ist. Auch andere bedeutende Kirchen des Sachsenlandes werden
achon hei ihrer Griindung mit dem corpus eines Heiligen ausgestattet worden sein,

«eib, sondern nur um eine oder

# Vgl den darther gefithrten Schriftwechsel im Avehiv des Dombapitels zu Paderbom,

™ Vgl ohien 5 164 ) o )

¥ Die Kilianskirchen gelten als die dltesten Plavrkirchen des Bistums., Vg, dazu f‘l: Kampschuite, The west-
falischen Kirchenpatrozinien (1867) 79 und 7. Dienemann, Der Kult o hl. Kilian im 8. u. 9. Jahrhundert
(1955) 981,

M MG Conc 2 (1906), 269.
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3.8t Crispin und Crispinian in Osnabriick

Wer den Spuren solcher Schenkungen im westlichen Sachsen nachgehen will, wird zu-
nichst die Osnabriicker Uberlieferungen privfen mitssen. Die Osnabriicker Kirche hat

sich im Mittelalter geriihmt, die Gebeine der bl Crispin und Crispinian als Geschenk

Rarls des GroBen wu besitzen, Das Dombkapitel von Osnabriick hat in seinem Avchiv eine
Urkunde vom 19, Dezember 803, in der Karl der GroBe angeblich die ganze kénigliche
und weltliche Gerichtsharkeit tiber die Kirchenleute schenkt an die Basilika des heiligen
Apostelfiirsten Petrus und der heiligen Mirtyrer Crispin und Crispinian, die et im Ort
Osnabriick erbaut und wohin er deren Leiber ithertragen hat.®s Die Urkunde ist in ilrer
heutigen Fassung unter Bischof Benno (1068-1088) nach einer Originalurkunde Karls
des Grofen gestaltet worden. Wir bezeichnen so etwas als Falschung. Nun hat Roger
Wilmans die Ubertragung von Reliquien der Heiligen nach Osnabriick bezweifelt, weil
nach der allgemeinen Annahme die Heiligen noch in der Kirche zu Soissons ruhten, und
da ihm dltere Zeugnisse tiber die Verehrung der Reliquien in Osnabriick nicht bekannt
waren, glaubte er auch den spiteren Bezeugungen keinen Wert beimessen zu kénnen, 2
urkunden der Karolinges in den Monumenta Germaniae auch dieStelle iiber die hil, Cirispin
und Crispinian als Biofligung Bennos angesehen und kenntlich gemacht, Aber thre Vor
bemerkung zum Abdruck der Falschung, dafl die Nachricht iiber die beiden Heiligen als
Kirchenpatrone erst ime 11, Jahrhundert auftancht, und daf sich y»diese Maren erstmals
in den echten Urkunden Heinrichs 1V, von 1077 und 1079 finden,®? ist voreilig gewesen.
Einer der Bearbeiter des Bandes, Michael Tangl, mufite schon 1909 die forsche Attacke
gegen die Stelle tiber die Heiligen als verfehlt bezeichnen. Fr konnte auf die Nennung der
Heiligen in einer undatierten Urkunde aus der Zeit des Bischofs Alberich (1087--1052)
hinweisen, in der eine Schenkung ad altare piissimi ac principis apostolorum Pelri nec nopi beatissi-
morum. mariirum  Crispini et Crispiniani bezeugt wird.®® Ja, er konnte eine noch ltere
Stelle bei Thietmar von Merseburg (1 1018) heranziehen, die erkennen 148t, daB damals
schon die hll. Crispin und Chrispinian als eigentliche Patrone des Bistums galten. Der
Chronist berichtet namlich von einer Vision des Magdeburger Kammerers Giinter, in
der die hil, Crispin und Crispinian diesera kaiserlichen Ginstling nach dem Tode des
Bischofs Dado von Osnabriick (996) erschienen und ihn fragten, ob er ihr Bistum an-
nehmen woile,#9

Tangl 146t nun die Behauptung, dall erst Benno den Kult der heiden Schutzheiligen
nach Osnabriick gebracht habe, fallen. An der Meinung, daB die Stelle iiber die Heiligen
von Benno eingeschoben worden ist, halt er aber fest. Fr meint, daB Benno iiber die Heg-
lkunft des Kults, die Art der Erwerbung und die Zeit der Ubertragung kaum etwas habe

¥ donamus ad basilicom sancti Patyi principis afostolorum et sanctorum martivum G ispini et Crispiniand, guam nos

construximus in loco Osnabrugki et torpora illorum illuc transtulimus, ubi prazest vir venerabilis Vuiho apscopus. AT
DK 1 (1906) 271,

% Kaiseruck. |, 8§, 9661,

7 o die Herausgeber der Usk. in den MG DK 1, 5. 4007,

B F. Philippi, Osnabr. UB | (1892) 158, S. 119.

* Thictmari Chronicon, ed. R. Holtzmann, $. 210, Dazn A, Tangl, Forschungen 7u den Karolinger Di-
plaren. Arch. I Urk. Fersch. 2 (1909), 264 1T, Vil Anm, 36,
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wissen kinnen.’® Er erst habe die Tradition von der Schenkung durch Karl den GroBlen
geschaffen und in der von ihm gefilschten Kaiserurkunde verankert, Bevor wir die dies-
beziigliche Stelle der Kaiserurkunde priifen, sollen andere Nachrichten wiedergegeben
werden, die man bisher zuwenig beachtet, ja, vollig falsch beurteilt hat. Man hat in Osna=
briick am 20. Juni das Fest der Translatio ss. Crispini et Crispiniani gefeiert, wie das der
Foalender des Nekrologs des Osnabriicker Domes ausweist. Mach Wilmans ist der Nelrolog
erst nach dem Jahre 1173 zusammengestellt, Fiir das Alter des Translationsfestes beweist
das aber wenig, da iltere liturgische Quellen fehlen bzw. nicht veréffentlich sind. Noch
wichtiger ist eine andere Nachricht. Schon Wilmans hatte auf ein Schriftstiick von Kloster
Iburg aus dem Jahre 1110 hingewiesen.®® Es berichtet, daft man die Reliquien der hil,
Jrispin und Crispinian nach dem Dombrand von 1100 zunichst ohne Erfolg suchte, sie
dann aber im Hochaltar in einem festen Gewstbe fand. Sie wurden zunichst nach Thurg
geschaflt, bei der Weihe des Domes 1110 aber wieder in den Hochaltar eingefiigt.®® Wil-
mans hat seine Zweifel an der Echtheit der Reliquien und an der Glavbwinrdigkeit der
Schenkungsnachricht auf die Bemerkung der Notiz stiitzen zu kénnen geglaubt, dall nach
dem Dombrand niemand wuflte, wo eigentlich die Religuien untergebracht waren.?®
Aber die Aufzeichnung scheint mir gerade das Gegenteil auszusagen und sehr positiv ge-
wertet werden zu miissen. Denn die Gebeine sind offenbar schon beim Bau des Altars
jener Kirche, die im Jahre 1100 abbran
wolbe unter dem Altar angelegt war. Das muf} lange Zeit vor dem Brand gewesen sein,
da sich keine Erinnerung an diese Arbeiten gehalten hatte.

»Per heutige Dom steht wahrscheinlich an der Stelle des #ltesten Steinbaues karclingi-
scher Zeit.' Der Umbau des 11, Jahrhunderts scheint eine allmihliche Erneuerung des
ganzen Gebdudes gewesen zu sein, bei der méglicherweise der Hochaltar der dlteren
Kirche beibehalten werden konnte.

Hier ist nun noch einmal auf die iiberarbeitete Urkunde Karls des Grofien zuriick-
zugreifen. Tangl hilt darin fiir echt die Bezeichnung der Kirche und die Nennung des

, vorhanden gewesen, da fiir sie ein festes Ge-

Bischofs, Die Wendung iiber die Translation der hlh Crispin und Crispinian sieht er aber

als , Jeicht erkennbaren® Einschub an, dem zuliebe der Verfilscher vermutlich die Worte
quae constructa est in loco Osnabrugki in das aktivische guam nos construximus verindert habe
Diese Annahme ist nicht zu halten. Die #lteren Karolinger haben ihren Anteil am Bau
von Kirchen in einer aktivischen Konstruktion zu erkennen gegeben” Gerade die akti-

2 Tangl (a.2.0., 8. 265) setzt voraus, dafl zur Zeit Bennos andere Quellen ale jene Urkunden und historischen
Notizen, die wir heute kennen, in Osnabritck nicht vorhanden gewesen seien. Fr ibersicht dabei die
liturgischen Quellen, die im Klerus viel besser bekannt waren, als die im Archiv beruhenden Aufzeich-
nungen. Man hat ein Martyrologium gehabt, das uns auch heute noch eine wichtige historische Fund-
grube sein wiirde. Auch alte Jiturgische Kalender, die Reliquienfeste auffithrten, waren damals vorhanden,
sind aber heute verloren oder noch nicht erschlossen.

Wilmans, Kaiserurk. 1, S. 367.

Osnabr. UB 1, 225, 8. 1921,

3 Kaiserurk. 1, S. 367,

W. Hege und W. Burmeister, Die westfilischen Dome (2. Aufl. Bearb. d. Domes zu O. dario von H. Thimm-

ler, 1951} 34 £, und H., Thilmmler, Der Dom zu Osnabrick (19543 8,

* Das 1af3t sich natiirlich nicht erweisen. Aber wenn im 11 Jahrhundert auch der Altar erneucrt worden
wire, witrde man um 1100 eine Erinnerung an den Aufenthaltsort der Reliquien bei alten Leuten voraus-
setzen miissen. Bs wird aber ausdriicklich festgestelit, dafl nieniand etwas wullte und daB man lange suchie,

¥ Arch. f. Urk.-Forsch. 2, §. 311 und Anm. 1,

#7 Fir Pippin: MG DK 13,8, 5und 18 8. 27, fir Karl d. Gr, DK, 192, 8. 133,
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vische Fassung guam nos construximus wird aus der echten Kaiserurkunde stammen, Dann
sieht aber die Stelle von der Ubertragung der hil. Crispin und Crispinian mitten zwischen
echten Satzteilen, Da die These von Wilmans, erst Benno habe die Verehrung der Heiligen
eingefithrt, nicht zu halten ist, fehlt jede Begriindung fiir einen Zweifel an der ¥chtheit
der Stelle. Deshalb sind auch die Worte der Urkunde iiber die Transtation der hil, Cirispin
e Cri

1

pinian durch Karl den Groflen nach Osnabriicl

als echt anzusehen, Ubrigens
hat auch Angilbert Reliquien der hil. Crispin und Crispinian in seiner Kirche in Centula
gehabt, ™ eine Nachricht, die uns berechtigt, eine Translation von Gebeinen dieser Hei-
ligen durch Karl den GroBlen unabhingig von der Osnabriicker Kaiserurkunde zu ver-
muten, Und die Verehrung der Reliquien der Heiligen in Osnabriick hat, obwohl wir
Spuren davon heute nicht mehr nachweisen kénnen, so frith eingesetzt und ist 86 lebendig
gewesen, dafl der alteste Hauptpatron der Kirche dadurch zuriickgedriangt wurde und
um die Jahrtausendwende Crispin und Crispinian als die eigentlichen Patrone des Osna-
briicker Domes iiberafl bekannt waren,

e

1. 81 Gorgonins in Minden

Der Dom zu Minden wurde, nachdem er 947 einem Brand zum Opfer gefallen war,
von Bischof Ebergis und seinem Nachfolger Bischof Heimward in funfjihriger Bauzeit
wiedererrichtet und 952 zu Bhren Christi, der heiligen Jungfran Maria und der hei gen
Mirtyrer Gorgonius, Laurentius und Alexander konsekriert.?® Von Reliquien der Heiligen
ist nicht die Rede. Aber schon wenige Jahre spiter, zwischen 960 und 966, gibt AbtJobhannes
von Gorze in seinem Biichlein iber die Wunder des hl. Gorgonius das Geriicht wieder, das
damals im Kloster auftauchte, daBB man die Geheine des hl. Gorgonius nicht vollstindig
hesitze, dafl vielmehr jenscits des Rheins ein seinem Namen sehr geziemend geweihtes
Bistum eine Hilfte habe. Man entschloB sich in Gorze, den eigenen Reliquienbesitz zu
untersuchen, Das Heiltum war in einem mit vielen Siegeln verschenen Schrein, den der
Bischol aus seinem Standort im Altar heravstrug. Nachdem er das erste Siegel mit einem
Messer entfernt hatte, ergriff alle solche Furcht, dafB3 sie das Unternehmen, den Schrein
zu Gfnen, aufgaben.4?

Die Reliquien miissen schon vor der Domweihe 952 lange Zeit in Minden gewesen sein.
Denn sonst wire es nicht erklarlich, daR knrz daranf die Ménche in Gorze voll Schrecken
erfahren, dafl sie nicht den ganzen Korper des Heiligen besitzen. Es ist weiter zu beachten,
dafl das Bistum schon damals als dem hl. Gorgonins geweiht galt, Die Translation der
Reliquien nach Minden muf} also in bedeutend fritherer Zeit geschehen sein, In Minden
hat man die Ankunft der Religuien mit einem liturgischen Fest am 11. Marg gefeiort,
Aber iiber die Zeit und die Umstinde der Ubertragung werden wir nicht unterrichtet.

Gorgonius hat nach neneren Forschungen in der diokletianischen Verfolgung in Rom
den Mirtyrertod erlitten. Seine Gebeine sind zunichst im frithchristlichen Coémeterium
MEOMIGSE 15,1, 8, 176,

* Alteste Aufaeichnung dariiber im Mindener Neloolog 1T aus der Zeit des Bischofs Otto 1. (11275) als

Wiedergahe einer unverdichtigen alten Nachricht, Vgl K. Laffler, Mindener Geschichtsquellen 1 (1917)

41, Anm. 3,
MG BS 4 (18413, 2421,

)
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an der Via Labicana, spiter in St. Peter beigesetzt worden.® Vo dort hat Bischof Chrode-
gang von Metz sie 764 in das von ihm gestificte Kloster Gorse transferiert.® Ob man
nun in Rom einen Teil der Gebeine zuriickbehalten und dann spiiter nach Minden ge-
geben hat — die Miipatrone des Domes, Laurentius und Alexander, kénnten auf eine
Translation aus Rom hindeuten ~ oder ob Minden sie von Gorze erhalten hat, wie das die
spitere Tradition annimmt, kann, wenn nicht noch andere altere Nachrichten ans Licht
kommen, kaum entschieden werden. Die Notiz des Osnabriicker Martyrologiums von
1652 Huius sancti reliquias Carolus Magnus Roma Mindam transtulis illamgue ecclesiam in prae-
cipusim post s. Petri etiam illius honorem fundavit ¥ ist zu Jjung, wn als Quelle fir die Herkunft
der Reliquien dienen zu kénnen.

So liegt also auch iiber dem Erwerb der Reliquien des hl, Gorgonius durch das Bistum
Minden einiges Dunkel. Und doch, wenn man wm die Mitte des 10, Jahrhunderts das
Bistum als dem hl. Gorgonius geweiht bezeichnen konnte, mufl er schon frith dort verehrt
worden sein. Auch die Mindener Kirche wird bei ihrer Griindung mit Reliquien avs-
gestattet worden sein, wie das fiir Paderborn und fitr Osnabriick erwiesen werden konnte.
“s kann kaum ein Zweifel daran bestehen, daf es die R eliquien des hl. Gorgonins gewesen
sind, die Minden als Griindungsgeschenk bekommen hat,

Miinster

Es wiire jetzt von Miinster zu sprechen. Aber hier scheinen die Verhilinisse anders zu
liegen. Der Dom in Miinster war in dltester Zeit dem hl, Paulus geweiht, wie das auch heute
noch der Fall ist. Nebenpatrone, deren Reliquien zur Zeit der Grimdung des Bistums
erworben sein kénnten, werden nicht genannt, Man kénnte, wenn man auf die anderen
sichsischen Bistitmer schaut, vermuten, daf3 auch Miinster Reliquien anderer Heiliger
bekommen hat, die dem Hochaltar des altesten Domes eingefiigt worden sind. Aber Spuren
davon sind nicht auf uns gekommen,

Wir miissen es bei dieser Feststellung bewenden lassen.

5. 8t Cosmas und Damian in Essen

Eine Parallele zu der Begabung der neugegriindeten sichsischen Bistiimer mit Reliquien
ist die Ubertragung von Gebeinen der hil. Cosmas nnd Damian in das wohl bald nach 851
gegriindete Frauenstift Essen. Auch hier kennen wir weder den genaven Zeitpunkt der
Griindung des Stiftes noch den der Erbanung und Einweihung der Kirche. Man nimmt
an, dafl die Griindung Essens geschah, bald nachdem Altfrid 851 zum Bischof von Hildes-
heim erhoben worden war. Zum Dank dafiir hat er vermutlich sein reiches Eigengut in

Vgl Lex. £ Theol. u. Kirche 4 (1960} 1057,
% Ann. Lauriss, min. MG SS 1 (18269, 117,

# Als Anhang gedruckt zu den Officia propria Sanctorum ecclesiae et dioecesis Osnabrugensis (Kéln bej
Coruelius ab Egmond 1652) 10,

Die Elfhundergjahrieier der Griindung beging man am 9. Mai 1952, Vgl dasu P, E. Hitbinger, 1100 Jahre
Stift und Stadt Fssen, Beitrige zur Gesch, v. Stadt u. $tift Essen 68 (1957)
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Essen in den Dienst Gottes gestellt. Die Kirche diirfte 864 bereits vollendet und geweiht
gewesen sein. Denn in diesem Jahr erwirbt Altfrid fiir sein Stift Essen in Auxerre die Gebeine
des hi. Marsus und iiberfithrt sie nach Essern.® Wenn die Kirche damals noch nicht voll-
endet und noch nicht geweiht gewesen wire, diirfte man die Bestimmung des hl. Marsus
zumindest als Kompatron der Kirche vermuten. Davon wissen wir aber nichts, Patrone
der Essener Minsterkirche sind vielmehr Cosmas und Darmian. Reliquien dieser Heiligen
legte Altfrid am 1. November 872 auch in den Altar der Domkirche zu Hildesheim, als er
diese , der gottlichen Majestit weihte, zu Ehren der hl. Maria, unter dem Titel der
hit. Cosmas und Damian, Tiburtius und Valerian und der bl Cacilia®* welch letztere
bereits erste Nebenpatronin des dlteren Hildesheimer Domes gewesen war” In Essen
bewahrte man als kostharen Schatz, neben ansehnlichen Religuien der Gebeine, das vom
Blut der Martyrer gerdtete Schwert des Henkers.®® Man feierte zwei Feste der Heiligen,
am 12. August das der Pranslation und am 27, September das Hauptfest,* DaB der Erwerb
der Reliquien von Cosmas und Damian auf Altfrid znviickzufiibren ist, wird darin deutlich,
dafl beide von ihm gegriindeten grofien Kirchen diesen Heiligen geweiht sind und einen
Teil von deren Reliquien besitzen, Hildesheims erster Dom aber von Bischof Gunthar
vornehmlich der hl. Cacilia geweiht war,

6. St. Oswald in Kirchdornberg und Herford

Eine [bertragung von Heiligenreliquien, die noch in die Zeit der Begriindung des
Ir, ist méglicherweise die vom heiligen Kénig Oswald nach Kirchdornberg
und Herford. Walter oder Waltger, der als Grinder des Damenstifts Herford anzusehen ist, b
hat nach der Vita Waltgeri, anscheinend noch bevor er Ludwig den Frommen um die
Brginzung der Stiftung und um kéniglichen Schutz dafiir bat, beim Kénig von Tingland,
mit dern er bekannt war, um Schenkung von Reliquien nachgesucht, Er erhielt von diesem
solche des Konigs Oswald, der in der Schlacht gegen den heidnischen Konig Penda von
Mercien bei Maserfelth am 5. August 642 gefallen war und schon bald als Mirtyrer verehrt
wurde, Waltger hat diese Reliquien nach Kirchdornberg iibertragen, so berichtet die
Vita;» Teile davon miissen damals oder spiter nach Herford gekommen sein,

Nun liegt hier aber doch etwas anderes vor, als wir es bei den sdchsischen Bistiimern
Paderborn, Osnabriick und Minden und beim Stift Essen vorgefunden haben. Oswald ist
im Stift Herford nicht Xompatron geworden, vielmehr war das die hl, Pusinna, deren
Religuien 860 ithertragen wurden. In Kirchdornberg ist St. Peter Kirchenpatron gewesen,
Immerhin ist hier in Kirchdornberg die Verehrung des hl. Oswald im Spitmittelalter durch

Christentums {4

Vol unten Nr. 141 84, Marsus,

MBS T (1846, B51.

T Vgl A Bertram, Gesch. d. Bistupa Hildesheim 1 (1899), 31,

J< Kloppenburg, Westphaline sanctas, piae, beatae fast. Handschrifi von 1688, Theodor. Biblithek Pa 9,
3. 649,

E. Arens, Der Liber Ordinarius der Essener Stiftskirche (1908) 103, 108,

Vel 4, Cohauwsz, Der bl Walther von Herford, in Festgabe . A. Fuchs (1950) 389-420.
" Vita Waligeri, ed, R, Wilmans, Kaiserurk, Wesef. 1, §. 4931,

¥ Westf, Zeitsche. 3811 (1879), 85,
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Werner Rolevinck bezeugt.® Man spricht von Wallfahrten, die noch bis ins 16, Jahr-
hundert zum Grab des hl. Oswald nach Dornberg unternommen wurden.™ Ein Beneficium
5. Oswaldi gab es im Mittelalter auch in der Miinsterkirche in Herford, 5 Von dort hat
Fiirstbischof Ferdinand von Fiirstenberg das Haupt des hl. Oswald ins SchloB Neuhaus
iibertragen, wo es in der bischéflichen Kapelle verehrt wurde.™ Das Paderborner Brevier
von 1513 verzeichnet am 5. August nach s. Dominicus, der mit einern plenum afficium gefeiert
wurde, 5. Oswald mit einer missa.57 Ehenso feierte man am 5. August das Fest in Osnabréick
und in Miinster, wo Bischof Erpho in dem Altar der Jerusalemkapelle beim Kloster Uber-
wasser bei der Weihe am 25. Méarz 1085 u. a. auch Reliquien des hl. Oswald barg 58

Ohne Zweifel sind Reliquien des hl. Oswald im Mittelalter nach Kirchdornberg und
Teile davon wieder in andere Kirchen gekommen., Dafl gerade das wenig bedeutende
Kirchdornberg nach der Vita Waltgeri und nach dem, was iiber die spatmittelalterliche
Verehrung bekannt ist, das Ziel der von Waltger durchgefithrten Ubertragung des
hl. Oswald gewesen ist, darf man als glaubwiirdig annehmen. In jenen Tagen kann man
am ehesten noch mit Verbindungen nach England rechnen. Aber es macht doch bedenklich,
dafl Oswald, obwohl man bedeutende Reliquien von ihm hatte, weder in Kirchdornberg
noch in Herford Patron oder wenigstens Nebenpatron der Kirche geworden ist. Es kommt
hinzu, dafl der Kalender Meinwerks die Feier des Oswaldfestes nicht kennt. Da dltere
Zeugnisse fitr eine Verehrung des Heiligen fehlen, kann die Maglichkeit einer spateren
Ubertraging nicht ganz ausgeschlossen werden. In diesemn Fall wiirde Wigand, der Ver-
fasser der Vita Waltgeri, die zu seiner Zeit vorgelundene Verehrung des K1 Oswald will-
kiirlich auf eine durch Waltger vorgenommene Translation begriindet haben. GroBere
Sicherheit ist nur durch das Auffinden bisher unbekannter Nachrichten itber die Ver-
ehrung des hl. Oswald zu gewinnen,

IN EIGENEN BERICHTEN GESCHILDERTE
REIIQUIENTRANSLATIONEN

Wir wissen nicht, ob die Reliquien der Heiligen, von denen bisher gehandelt wurde, in
einem feierlichen Zug nach Sachsen gebracht worden sind. Es fehlt uns ja jede Notiz iiber
die Ubertragungen selbst, Die erste grofie und feierliche Translation von Gebeinen eines
Heiligen, von der wir Kenntnis haben, jst die des hl, Liborius nach Paderborn, Thr schlieft
sich die des hl. Vitus nach Corvey schon nach wenigen Tagen an. 851 folgt die Translation
des hl. Alexander nach Wildeshausen, 860 die der hl. Pusinna nach Merford, Uber diese
Translationen sind gleichzeitig oder fast gleichzeitig Berichte geschrieben worden, die uns

erhalten sind. Sie lassen uns den Verlauf solcher Translationen gut erkennen,
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W. Rolrvinck, De laude antiquae Saxoniae, nunc Westphaliae dictae, ed. . Bicker (1953) 190,

Bau- u. Kunstdenkm, Westfalens, Kreis Bielefeld Land (1906) ohine Quellenangabe.

Miindi. Mitteilung des Bistumsarchivars Dr. A. Cohausz, Paderhorn.

J. Kloppanburg, Wesiphaliae sanctae, piae, beatae fasti, Handsehe, v, 1688 Theod. Bibl Pa 94 fol, 1159
znm 5. August.

Druck von 1518 in der Akademischen Bibliothek 2u Paderborn.

Martyrologium Romano-Osnabrugense (vgl. Anm. 33), H. 4. Erhard, Regesta hist. Westphaline 1 (1847)
Cod. dipl. 134, 8. 106.
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7. 8t. Liborius in Paderborn

Von der Uhertragung des hi, Liborius haben wir gleich zwei Berichte, von denen der
altere vormn Priester Ido, einem Mitglied der von Bischof Badurad 886 nach Le Mans
gesandten Abordnung, bald nach 857 geschrieben worden ist,5 wihrend der Jhngere,
eine stilistische Uberarbeitung des alteren mit einer sehr wertyollen Einleitung {iber die
dltere Geschichte des Bistums Paderborn, znr Zeit des Bischofs Biso (887-909) verfaBt
wurde, 0

Badurad wird uns in der jingeren Translatio als besonders kluger Bischof geschildert, Fir
erkannte, dall insbesondere die einfachen Leute noch unerfahren im Glanben wiren, Das
Volk wandte sich immet wieder heimlich den Brauchen des ererbten Aberglaubens 211 und
konnie nur schwer voim heidnischen Trrtum ganzlich abgebracht werden. Badurad glaubte
nun, dafl die thm Anvertrauten am leichtesten von ihrem Unglauben bekehrt werden
kénnten, wenn der Leilvirgendeines berithmten Heiligen herbeigeholt wiirde, Er sagte sich,
daBl durch Wunder und‘Zeichen, wie das gewshnlich geschieht, Aufsehen erregt werde.
Das Volk wiirde anfangen, den Heiligen zu verehren, und sich daran gewéhnen, seinen
Schutz anzurufen,

Wir héren nun, dafl Badurad Fasten und offentliche Gebete anordnete, damit Gott ihm
zeigen mdge, wie sein Wurnsch erfiillt werden kénnte. Er hatte dann, so sagen die Chro-
nisten, eine Offenbarung, die ihn an die Stadt Le Mans und ihren Bischof Aldrich wies,
Nun hatte die Mainzer Reichssynode von 813 bestimmt, dal niemand wagen diirfe, Leiber
von Heiligen von einem Ort zum anderen zu tibertragen, wenn er nicht dazu die Zustim-
rmung des Flirsten oder die Erlaobnis einer Bischofssynode eingeholt habe.% Kaiser Ludwig
der Fromme gab aber nicht nur seine Billigung, sondern auch seinen Befehl,® und nun
konnte der Bischof seine Gesandischaft zusammenstellen: bewihrte Kleriker und einige
vornehme Laien, deren Glauben und Eifer fiir ein solches Werk ihm bekannt waren. Die
Berichte schildern uns den Verlauf der Translation vom Tage der Ankunft der Gesandten
in Le Mans an. Als Beispiel, wie sich eine solche Reliquieniibertragung vollzog, soll an
Hand der Berichte eine Ubersicht dariiber gegeben werden.

Die Reisenden sind am Freitag, dem 28. April, in Le Mans eingetroffen, Sie trugen gleich
ihre Bitten vor und fanden williges Gehér. Am Samstag zogen Bischof Aldrich und sein
Klerus zusammen mit den Paderborner Gesandten in gottesdienstlichen Gewdndern zur
Kirche der zwolf Apostel auBerhalb der Stadtmanern, in der viele Bischofe ruhten, erhob
die Gebeine des hl. Liborius und gab noch Reliquien der hil. Pavacius und Gundanisolus
hinzu. Am Abend wurden die heiligen Uberreste in den von Aldrich nenerbauten Dom
gebracht, Am Sonntag, dem 30, April, feierte man fiither als sonst die Matutin und das
heilige MeBopfer. Bs wurde dann eine Gebets- und Schutzbruderschaft zwischen den bei-
%% Nach einer Handschr. d. 13, Jahrhunderts gedruckt von A. Poncelet in Analecta Rollandiang 22 (1903)

146-172. Neuausgabe in MG'88 30,2 (1934), 806-813.

0 Druck von J. Bolland in Vita s, Liborii ep. (Antwerpen 1648) 85195, Nachdruck dieser Avisg, in At

Sanct. Juli 5 (1727}, 414424, MG &8 4 (1851), 149157,

" Val. den Translationsbericht; Kap. 1 u. 9.
* MG Cone 2,1 (1906), 272

2 Auch fiir die Translation des hl, Vitus, des hi. Alexander und der hl. Pusinna holie man die Genehmigung
des Flereschers ein. Vgl unten die Aosfihrungen iber die cinzelnen Translationen.
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den Kirchen geschlossen, die die gewaltige Zeitspanne von clfhundert Jahren mit all
ihren Wirrnissen tiberdauert hat,

»Der Klerns schmiickte sich nun mir seinen liturgischen Gewiindern, und Priester
brachten die Bahre mit den heiligen Gebeinen unter dem Glockengeldute samtlicher
Kirchen der Stadt und unter Vorantritt anderer, welche das heilige und lebendigmachende
Kreuz, die Evangelienbiicher und Reliquien in silbernen und goldenen Gefiien mit Weih-
rauch trugen, in grofiter Ehrfurcht, Psalmen, Hymnen und Antiphonen singend, auf ihren
Schultern in die Kirche des hl. Vinzenz vor dem Stadttor, durch das die Gesandten ihren
Weg nehmen muBiten.” Hier gab es einen Aufenthalt. Der Bischof muBite in der Kirche
in einer lingeren Ansprache das Volk beruhigen, da man nun, nachdem viel wunderbare
Zeichen geschehen waren, die Gesandten mit den Reliquien der Heiligen nicht ziehen
lassen wollte. Es wurden noch einmal die Geheilten zusammengeholt, und man erklirte,
was durch Gottes Gnade mit ihnen geschehen war,

Der Zug mit den Reliquien nahm nun den Weg tber Chartres und St.-Cheron nach
Paris. Von allen Seiten strémten auf dem ganzen Weg die Glaubigen herbei, um die hei-
ligen Gebeine zu verehren und die Fiirsprache des Heiligen anzurufen. Die Chronisten
werden nicht miide, alle die gnadenvollen Zeichen aufzuzitlilen, die an den Kranken und
Gebrechlichen geschahen. Von Paris bog man etwas nach Norden ab und zog tiber
Gebaloha und das nahe gelegene Bavay zur Maas und zum Rhein, Nach der von Eduard
Stakemeier ausgesprochenen Vermutung ist man siidlich von Cambrai an der Oise entlang-
gezogen, ist also an der sehr viel weiter ndrdlich liegenden Abtei Crespin im Arondissement
Valenciennes-Nord, in der St. Landolin ruhte, nicht vorbeigekommen, #

Wie der Weg nun weiterging, wo man den Rhein erreichte und welche Orte Sachsens
man weiterziehend berithrte, erfahren wir nicht. Am 28, Mai, am 1. Pfingsitag, ist man
kurz vor Paderborn. An der Heder bei Salzkotten feiert man unter freiem Himmel die
heilige Messe, wie gleichzeitig in dem von Badurad neuerbauten Dom die Priester, die
Diakone und die tibrigen Kleriker die sasra missarum sollemnia begehen. Hier wie dort finden
Kranke ihre Heilung, Nun zieht man von Paderhorn aus dem herbeieilenden Religuienzug
entgegen. ,,Der gesamte Klerus — der Bischof war nicht in Paderborn, sondern bei Hofe —
kam in vollem kirchlichem Ornat, gefolgt vom Volk, das teils von weit her, teils aus der
Stadt und den benachbarten Orten zusammengestrémt war, um bei einer so hohen Feier
dem heiligen MeBopfer beizuwohnen. Und als nicht fern von der Stadt die den heiligen
Leib Begleitenden und die ihn in Empfang Nehmenden zusammentrafen, warfen sich die
Entgegenkommenden alle dreimal zur Erde nieder und empfingen ihn mit der groBten
Verehrung, Und da der Klerus mit Hymnen und Gebeten CGott verherrlichte und Lob-
lieder zu Ehren der Heiligen sang, das Volk aber Kyrie eleison dazu rief und alle Herzen
sich mit unbeschreiblichem Jubel zum Herrn erhoben®, war die Freude unermeBlich,#

Der iltere Chronist weiB noch zu berichiten, dafB alle ,,Lob und Fhre® spendeten ,,dem
christehvenden Kaiser Ludwig, der rechtgliubigen preiswinrdigen Kaiserin Judith, zusam-
men mit ihren Séhnen und Aldrich, dem Bischof der Cenomanenstadt, die ja dafiir Sorge

6

E. Stakemeier, Liborius, Geschichte und Legende (1952), 115, Der Riickweg der (iesandten ist von Be-
deutung fiir die Frage, ob etwa die Reliquien des hi. Landolinug gleichzeitig aus der Abtei St. Crespin
mitgenommen und nach Boke gebracht worden sind, Vgl. dariiber unten Nr. 11: 1. Landolinus.

* Vgl. zum Vorstehenden die jiingere Translatio passim,
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trugen, dafl ihrem Land ein solcher Anwalt hei Gott tiberlassen wirde® 68 »INun hoben die
Priester den heiligen Bekenner Christi und Rischof Liborius wieder aul ihre Schultern,
zogen frohen Sinnes weiter und trugen ihn auf geradem Wege voran, in der Freude ibres
Herzens mit heller Stimme geistliche Lieder singend ... Wihrend gleichzeitig die wohl-
tnenden Glocken erklangen, gelangten sie zum Bischofssitz in die eben erwihnte Rasilika
und bestatteten den heiligen Leib mit gisBier Bhrfurcht an ehen der Stelle, wo er noch
rulit’, sehreibt der dltere Chronise.

Wo man die Gebeine des bl. Liborius 836 untergebracht hat, erfahren wir nicht, Wir
diirfen annehmen, daB fiir sie eine Stitte in einem Altar bereitet war, In deyn oben erwihn-
ten Reliquianvm'zeichxﬁs des Domes, das woh! dem Meinwerkschen Dom zugehdrt, ist die
Lage des Liborialtars imi Westen angegeben.®” Rischof Tmacd hat, wie wir das aus ¢hronika-
lischen Notizen in einer vatikanischen Handschrift wissen, vierundzwanzig Mark Gold
fur einen Liborischrein verwendet.®®

Die Nachricht iiber das fiir. den Liborischrein verwandte Gold folgt dem Vermerk iiber
den Dombrand 1058, Wir wissen, daB3 dieser Brand gerade den Westen des Domes zerstért
hat. Die bis dahin den Dom im Westen abschlieBende Apsis, die beim Bau der Domorgel
1924 in ihren Fundamenten wiederavigedeckt wurde,® hat Tmad durch den heute noch
stehenden, das Wahrzeichen Paderborns bildenden, gewaltigen Domturm ersetzt, Fin in
der Apsis stehender Altar muBte damals abgebrochen werden. Die (lebeine des hl. Liborius
waren his dahin, wie wir nach dem oben Gesagten vermuten ciirfen, in diesem Altar unter.
gebracht. Die Beseitigung des Altars wird Tmad zu dem EntschluB veranlaft haben, die
Reliquien nunmehr in einem Schrein unterzubringen, Wir wis

sen nichts davon, daB das
spitere Mitielalter einen neuen Liborischrein geschaffen hat, Wir dirfen also vermuten,
dafl der Liborischrein, der 1622 dem tollen Christian in die Hinde gefallen ist, eben jener
Schrein war, den Imad fiir die Gebeine des hi, Liboring hatte anfertigen lassen,

#. 8t Vitus in Corvey

Als die Paderborner Gesandten nach Le Mans zogen, um die Gebeine des hl. Liboring
zu holen, war schon Abt Warin von Corvey mit vielen Klosterinsassen und Gelolgsleuten
in 8t-Denis gewesen, um dort die Gebeine eines Heiligen fiir Corvey zu erbitten, Abt
Hilduin von St.-Denis, einst einfluBireichster Berater und Brzkaplan Ludwigs des Frommen,
hatte 830 als Verbannter in Corvey Schutz suchen miissen, wurde aber 831 rehabilitiert,

LUV /, e i 1 bonhat

q in ore laus et honoy christivolo imperatori Ludovico atque orthodoxae imperatrici Fudittae

rumigerae una cum prole et Aldrico Cenomanicaz urbis #piscopo ... Anal. Boll. 22, 8. 169. Vermutlich wurden hier
jene Herrscherakklamativnen gesungen, wic sie zu dieser Zeit tthlich waren, Vel dazu B. Kantorowics,
Laudes regiae, A study in liturgical acclamations and medieval ruler worship (1946). B, Opfermann, Die
Liturgischen Herrscherakldamationen im Sacrum imperium des Mitielalters (1953), i :

7 Vgl oben Anm. 12, B ist hier, entgegen dem Druck bei Dickamp, zu lesen: Ad oecidentale allares S, Liborii
ep el conf. ... Das ist auch in dex Abschrift des Johannes Grothaus i Lib, Var. T, die Diekamp als Vor-
lage gedient hat, au erkennen, Avieh so ist allerdings der Altar eindeutig als Liborialtar bestimmt.

# Die im Cod, Pal, 482 sich findende Nachricht hat . Finke verdfTentlioht Wentl. Zs. 48 (1867), 1514,
Erneut jst sie (ohne die efnleitenden Worte tiher den Dombrand) ven F. Pelster abgedruckt: Scholastik 15
(19405, 556,

" Vgl A Fuchs, Grabungen ugd Funde im und am Paderborner Dom seit 1907. 8t. Liborius, sein Dom und
sein Bistum, hrsg, v. P, Simon (1936), 21617
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An ihn hatte sich Abt Warin gewandt, um den von Abt Fulrad von St.-Denis fiir seine
Kirche erworbenen Leib des hl, Vitus zu erhalten, Hilduin kam der Bitte nach, nachdem
die Zustimmung des Kaisers und das Einverstandnis des Bischofs von Paris und des Adels
jener Provinz’® eingeholt war (vgl. auch Taf. 279).

Am Sonntag Litare, dem 19. Mirz 836, wurde der Leib des hl. Vitus dem Abt Warin
und seinen Méonchen in der Kirche des hl. Dionysius fibergeben und von diesen zundchst
nach Rebais gebracht. Rebais war als zweites Kloster neben Corvey Abt Warin
anvertrant, Am 21, Méarz tral man auf die Ménche des Klosters, die dem Zug mit
Reliquien und Kreuzen, mit Rauchfissern und brennenden Kerzen und allen gezie-
menden Ehren entgegengezogen waren und ihn unter Liedern und Lobgesingen zum
Kloster brachten.

Hier nahmen nun die Corveyer mit ihrem heiligen Schatz einen Aufenthalt von zwei
Monaten. Erst am 21. Mai brach man wieder auf. Auch jetzt geschahen Tag fur Tag
Wunderzeichen. Man ging zunfchst in 8stlicher Richtung auf die heutige luxemburgische
Srenze zu, um dann fast nérdlich ither Azchen zu ziehen. In Sachsen werden zwei Stationen
genannt, Soest und Brakel. Am 13, Juni ist der Zug vollendet, Zwei Tage vor dem Vitusfest
trifft man im Kloster Corvey ein. Dort wird der heilige Leib an dem ithm zukommenden
Platz wiirdig beigesetzt,

St. Vitus ist in Corvey stets hoch verehrt worden., Der Kalender eines Sakramentars,
das aus dem Beginn des 10. Jahrhunderts stammt und heute in der Didzesanbibliothek
in Trier legt, verzeichnet zum 10. Méarz die Translatio corporis s, Viti, zum 13, Juni die
Adventus 5. Viti martyris, zom folgenden Tage die Vigil und endlich zum 15, Juni die Dies
natelis s, Viti martyris. Mit Ausnahme der Vigil sind diese Feste nach Ausweis des Mein-
werkschen Kalenders auch in Paderborn gefeiert worden, 7

Uber den Ort, wo man die Reliquien des hl. Vitus antergebracht hat, erfahren wic nicht
viel. Die Stelle in der Translatio ist, genau wie die in der des hl, Liborius, unklar gehalten,
und zwar wohl mit Absicht. Es kann aber wohl kaum ein Zweifel daritber bestchen, dafi
die Religuien in einem Altar, dem Vitusaltar, untergebracht worden sind. Dieser Vitusaltar
stand im unteren Chor,” Nach dem uns in einer Aufzeichnung des 12, Jahrhunderts vor-
liegenden Stifterkatalog haben Kénig Heinrich I, und seine Gemahlin Mathilde Gold und
Edelsteine fiir den Vitusaltar, in dem die Reliquien ruhten, geschenkt,”® Als Abt Marguard
1081 den Abtstab fibernommen hatte, waBte man in Corvey nicht mehr, wo die Reliquien
des hl, Vitus seien und ob man sie iiberhaupt noch besitze, Hine kurze Notiz des Corveyer
Chronographen berichtet zum Jahre 1090, da der Abt mit den Senioren suchte und die
Gebeine mit fast allen Gliedern am 9. Juli fand.”™ Man kann sich diese Unkenntnis iiber
den Aufbewahrungsort der Reliquien am ieichtesten erkliren, wenn man annimmt, dafl

™ Vgl hierzu und zum folgenden die Translatio s. Viti, ed. ¥, Stentrap in Abhandl. i, Corveyer Geschichts-

schreibung (1906) 75fF.

Vgl. Kl Honselmann, Ein Festhkalender aus der Zeit Meinwerks, 8t. Liborius, sein Dom und sein Bistum,
S, 111 und 114,

Vgl W. Effmann, Die Kirche der Abtei Corvey, hrsg. v, A, Yuchs (1929), 125,

Heinricus imperator pius cum uxore Mathilde dedit inpensas auri e gemmarum ad fabricandum aitars s. Viti. Catalogus
donatorum im Liber Vitae, Abhandl. iber Corveyer Geschichtsschreibung, Reihe 2 (1916), 122, Die
Notiz ist wohl nicht gleichzeitig gemacht, da Heinrich falschlich als imperator bezeichnet wird.

¢ Ph. Faffé, Monuraenta Corbeiensia (1864), 43,

-
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sie bis dahin im Vitusaltar untergebracht waren. ™ Man wird sie vielleicht dureh eine
Fenestella den Gliubigen zur Verehrung zuganglich gemacht haben, diese Fenestella aber
wohl einmal in Kriegszeiten zugemanert und nachher nicht mehr gedifinet haben, Ver.
mutlich hat Marquard 1090 einen Schrein fiir die Reliquien geschaflen und diesen nun auf
den Altar gesetzt. 1147 148t Konrad IT1. die Schenkung von Kemnade durch den Pfalz.
grafen bei Rhein, Hermann, den er dafiir 2u seinem Vogt hestimmt hatte, durch dis Uber-
reichung seines goldenen Ringes als Symbol der Schenkung auf die nach Frankfurt
gebrachten Religuien des hl. Vitus vollzichen ” Nach Letzner tiegt der obere Chor ;hinder
5. Veits Altar”." Das Inventarverzeichnis von 1641 sagt dariiher: /n infertor chords Altare
s Vit vacunm, daranf imago eiusdem cum historia depicta, drei grope alte Tumbae, deren eine mit
Messingbildern beselzt pro veliguiis sancti Stephani, die zwocite pro reliquiis sancti Tustini,”® Von der
dritten Tumba ist nicht die Rede. Es ist offenbar selbstverstandlich fir den Schreiber, dal}
sie die Reliquien des hl Vitus bivgt. ‘

9. St. Alexander in Wildeshausen

Auch von der Ubertragung der Reliquien des hl. Alexander, eines Sohnes der hl, Felin
citas

nach Wildeshausen haben wir einen gleichzeitigen Bericht, der sich selbst in seinem
Titel als Wunderbericht, De miraculis, charakterisicre, Walthraht, der Finkel Widukinds,
der die Reliquientranslation in das von ihm gestiftete Kloster Wildeshausen vornahm, hat
zunichst den Fuldaer Ménch Ruodolf mit der Abfassung des Berichits beauftragt, Auch
Ruodoll” beginnt mit einer geschichtlichen Rinleitung von hohem Wert, in der er die
Geschichte der Sachsen und des Hauses Widukinds behandelt. Bevor er mit der Schilderung
der Translation begonnen hatte, ist er gestorhen, Thre Beschreibung verdanken wir einem
anderen Fuldaer Ménch, Meginhart. Er erzihlt zunichst von Walthraht, den sein Vater
Wibreht am Hof Kaiser Lothars erzichen lieB. Waltbraht fafite nun den Entschiuf}, nach
Rom wzu den limina apostolorum Petri et Pauli zu wallfahren und bei dieser Gelegenheit
Reliquien vom Papst zu erbitten und in seine Heimat zu bringen, damit durch ihre Zeichen
und Wunderkraft seine Landsleute vom heidnischen Ritus und Aberglanben zur wahren
Religion hekehrt wiirden, Sie waren namlich, so heiBt es im Bericht, mehr dem heidnischen
Fertum zugetan als auf die christliche Religion bedacht (Kap. 4). Auch Walbraht versieht
sich, was fiir ihn natilich leicht war, mit kaiserlichen Mandaten, Sie werden ung im
Wortlaut mitgeteilt, Das erste ist an Ludwig IT., Lothars 8ohn, seit 850 Kaiser in Ttalien,
gerichtet, das zweite an die kirchlichen und weltlichen Primaten ITtaliens, das dritte an
Papst: Leo IV. (847-855), Waltbraht zieht, mit den kaiserlichen Schreiben ausgeriistet,
iiber die Alpen, gt Kaiser Ludwig sein Anliegen vor und bekommt von diesem weitere
Empfehlungsbriefe, Apf der Reise leicht erkrankt, eréfinet er in Rom, wo er vierzehn Tage

™ Vgl dazu die Unkenntnis in Osnabriick tiber den Aufbewahrungsort der Reliquien der bi, Ciispin und
Crispinian beim Brande des Dowies im Jahre 1100 und deren Auffindung im Hochaltar, oben unter My, 3:
St Crispin und Crispiniar.

™ Be. 8543, 3544, R, Wilmanns, F. Philippi, Kaiserurk. 7 (1881), 225, 8. 309,

" 7. Letzner, Corbeische Chronica (Hamburg 1590y BL. G ii.

" Vgl Effmann-Fucks, a.a.0., 8, 125

™ Vgl hierzu und zum folgenden B, Krusch, Die Ubertragung des hl. Alexander nach Wildeshausen dureh
den Fakel Widukinds 851, Nachr. Ges. d. Wiss. Gattingen, Phil.-Hist. K1 Fachgr. 2 (1933), 105436 ’
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bleibt, dem Papst Leo sein Begehren. Im Beisein einer groflen Volksmenge erhilt er dann
vormn Pai}st den vollstindigen Leib des heiligen Martyrers Alexander, des Sohnes der hl. Feli-
citas. Nach Empfang des pipstlichen Segens bekommi er die Erlaubnis zur Abreise (Kap. 5).
Walthraht trug nun mit seiner Begleitung ehrerbietig die Reliquien der Heiligen, denen
grofle Volksmengen von allen Seiten, Manner und Frauen der verschiedenen Gegenden,
entgegeneilten und ihre Verehrung zollten. Wihrend viele Wunderzeichen aufstrahlten,
kamen sie schlieBilich wohlbehaltert ins Frankenland. Die Burg Boppard wird genannt, und
die dort geschehenen Wunder erzihlt. Der Weg durchs S8achsenland, in dem eine Reihe
von Orten aufgezihlt werden, ist ein durch viele Wunder gekennzeichneter Triumphzug
(Kap. 6 und 7). Vom Ende der Translation wird nicht berichtet, Wir erfahren von einem
Waunder, das sich an einem Lahmen namens Waldmann vollzieht, ,,Als dieser zum Ort
Waldinghus kam, den der hl, Alexander fiir seinen kostbaren Leib zur Ruhe erlesen hatte,
erbat er, vor seinem Grab (sepulchrum) niedergeworfen, die Gnade des Herrn und die
Fiirsprache des vorgenannten Mirtyrers, und der allmiichtige Gott befreite ihn in der
gewohnten Weise von der driickenden Krankheit durch die Verdienste des vorgenannten
Martyrers und gab ihn der Gesundheit zuriick™ (Kap. 7). Meginhart fiigt dann noch eine
Rethe von Wundern an, die in Wildeshausen geschehen sind und schlieBt mit einer Wid-
mung des Werkes an den Priester Sunderolt, den spiteren Mainzer Frzbischof, indem er
uns zugleich itber die Entstehung der Schrift berichtet,

Uber die Verehrung der Reliquien des hl. Alexander in Wildeshausen konnte ich nichts
feststellen. Ex ist zuerst in einem Grab, einem , sepulchrum®, beigesetst worden. Das Wort
ist vieldentig. Man wird nicht so sehr an ein Erdgrab, sondern eher an sinen Steinsarg
derken miissen, der iiber der Erde aufgestellt und mit einem Altar verbunden war,

Das Fest des Heiligen wurde am 10, Juli gefeiert, an dem such seine Briider und seine
Mutter ihr Fest hatten.

10. 8t, Pusinna in Heyford

Als jiingster Translationsbericht des 9. Jahrhunderts ist der von der Ubertragung der
Gebeine der hl. Pusinna nach Merford zu behandeln, Er ist nur in einer Abschrift des
Jesuiten Johannes Grothaus erhalten und danach von Roger Wilmans herausgegeben. fir
ist, wie weiter unten dargelegt wird, bald nach der Ubertragung verfaBt worden.

Nach einer allgemein gehaltenen Einleitung, die iiber die Bekehrung der Sachsen handelt,
aber recht glinstig {iber sie urteilt, ist die Rede von der Gritndung Corveys und der kaiser-
lichen Zustiftung fiir Herford, endlich von der Translation selbst. Nur das Wichtigste sei
daraus hervorgehoben. Die Abtissin Haduwi wendet sich an Kénig Karl den Kahlen von
Westfranzien, um Reliquien zu erhalten. Die vom Konig beauftragten Bischéfe gehen nur
ungern ans Werk, aber im Gehorsam gegen den Kénig erheben sie die Gebeine der hl. Pusinna
und bringen sie zur Pfalz. Der Kénig tibergibt die Gebeine dem zu ihm gesandten Priester der
Abtissin und 148t thn geleiten von dem Edlen Cobho, dem Bruder der Abtissin, Wiederum
wird der Zug von vielen Menschen begleitet (Kap, 7). Im Unterschied zu den #lteren
Berichten werden die Stationen des Weges nicht genannt, Wunder werden nicht erzihlt,
80 Kaiserurk, 1, 5, 541
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Der Bischof des Ortes (Badurad) ist ither die ganze Angelegenheit nicht unterrichter,
Es wird jhm nun gemeldet, daBl der Zug mit den Gebeinen naht. Man erbittet seine Zu-
stimmung zur Unterbringung der Reliquien im Stft. Zunidchst wollte er sich dazu
nicht bewegen lassen. Bchlieflich schien es ihm doch billig und niitzlich. $o war er
dann nicht nur einverstanden, sondern beteiligte sich selbst an der Beisetzung der
Gebeine (Kap. 8).

Nachdem alles vollendet war, geschahen nun auch Wunderzeichen, was wihrend der
Ubertragung nicht der Fall gewesen war. Der Schreiber gibt sie im einzelnen nicht an,
weist aber darauf hin und geht im folgenden daraul ein, daB die Kraft der Heiligen von
Gott in freiem Gnadengeschienk gegeben wird (Kap. 9, und schlieBt daran Betrachtungen
iiber die Heiligenverehrung, die theologisch gut fundiert sind (Kap, 10 und 1 1y

Der Bericht tiber dig Tranglatio der hl. Pusinna hat seine hesonderen Eigenheiten, Es
fehlen ihm nicht nur Berichte iiber Wunder, solche sind eben unterwegs nicht geschehen,
wie oben schon anged

eutet, Merkwiirdig ist auch das Verschweigen des Ortes, von dem
die Reliuien geholt worden sind. Keine Station des Weges wird genannt, der zustindige

Bischof wird erwihut, sein' Name und sein Bischofssitz verschwiegen. Man hat wegen des
Fehlens priziser Angaben geglaubt, den Bericht in spitere Zeiten, ins L. Jalehandert,
datieren zu kénnen,*t Er gehort aber, wie schon 1859 Augnst Potthast erkannt hat, in die
Zeit Karls des Kahlen#® und zwar in die Zeit vor seiner Kaiserkrénung.®® Da der Pader-
borner Bischof, der an der Beisetzung der Gebeine mitwirkte, schon gestorben wir, als der
Bericht geschrieben wurde,% kénnen wir die Datierung in die Jahre 862-875 einengen.
Der Verfasser wird, da das Lokalkolorit fehlt, nicht in Herford, sondern in Corvey 2u
suchen sein, dessen Griinder Adalhard und Wala, die auch fiir Herford fhtig waren, und
dessen zweiter Abt Warin, der Onkel der Abtissin Haduwi, mit ihrer Verwandischaft dem
Schreiber bekannt sind.

Was wir aug der Translatio nicht erfabiren, erzihit uns die Vita der hl, Pusinna, aus der
Heinrich von Herford (f 1370) Ausziige ver6ffentlichte.® Die hl. Pusinna war eine der
siehen Tachter eines frinkischen Groflen namens Sigmar und seiner Gattin Linttrudis, die
im Bistum Chalons-sur-Marne begiitert waren, im Gebiet, das Le Perthois genannt wird,
Ihr Vater gab ihr als Figentum den vicus Ransionensis, wo sie, nach Frwerh von Reliquien
des Jil. Mauritiug, diesem eine Kirche baute und schlieBlich im Beisein ihrer Schwester
Linttrudis ihr Leben beschloB und in Bansion, im heutigen Binson, nahe bei Chatillon-
sur-Marne, bestattet wurde.® Dort miissen ihre Uberreste von den Abgesandten der
Abtissin von Herford erhoben worden sein.

B Kaiserurk. 1, 8, 201, '

# Henrici de Hervordia Liber de rebus memorabilibus sive Chronicon, ed. A. Potthast (1859) FinlL 8, XX11:
seriptus fortasse @ monache Corbeiensi annis 860-877. - B. de Gaiffier setzt sich fiir eine Revision der von den
Bollandisten im dritten April-Band der Acta Sanctorum (p. 165) gegebenen Datierung ein (sit oder zwei
_)ah\jhpnrlcerle nach dem Breignis der Translation) und nennt diese ,,assez tardive®* (Anal, Boll.76 [1958},
5. 192}, versucht aber selbst keine neue Daticrung.

Hadwwi (abbatissa) ... proposuit-. . . excellentis Cavoli regis super hoe ausilia flagitare (Kap. %), Dag kann nur

withrend der Lebenszeit, vor der Kaiserkrnnng Karls d. K., die am 25. Dezeraber 875 stattfand, ge.
sehrichen sein,
Zu erschliefen aus den Worten des Kap. 8: venerabilis, qui tunc srat, anfistitis soluntalis assensus sxpetite fuil,
= Chronicon, 5. 58 :
Vgl hicrzu auch B, de (ajffier, La plus ancienne Vie de sainte Pusinne de Binson, honorée en Westphalie.
Anal, Boll. 76 (1958), 186274,
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Uber den Ort, wo man in Herford die Gebeine der hl. Pusinna beigeseizt hat, erfahren
wir vom Chronisten nicht viel. Der Paderborner Bischof wird nach anfanglichem Strauben
administer condendo prgnora sacra Helfer bei der Beisetzung der heiligen Unterpfinder, Nun
hat uns Heinrich von Herford in seinem Chronicon {iber eine Reihe von Wundern, die hei
den Gebeinen der hl. Pusinna geschahen, berichtet. Er hat seine Vorlage leider nur ver-
en dieser Wunderberichte
cichnet worden sind.?7

kisrzt wiedergegeben, Aber auch so ist evkennbar, dall die dlte
gleich nach der Ankunft der heiligen Gebeine in Herford aufg
Hier wird nun vielfach die Ruhestitte der Heiligen als memoria bezeichnet, So wird berichtet,
dafl eine Blinde coram memoria virgims orans, vor der Memoria der Fleiligen betend, das
Augenlicht wiedererhielt, Ein Knabe, dem der Gebrauch seiner Glieder versagt war, wurde
ad candem memoriam, bei derselben Memoria, geheilt, Fine Frau betet coram memoria
s. Pusinne prostrata, niedergeworfen vor der Memoria der Heiligen, um Hilfe nach einem
Diebstahl. Und die Diebe werden bald ihrer bosen Tat tberfithrt. In einem weiteren
Bericht geschieht die Heilung bei den Religquien der heiligen Jungfrau. Als in Herford eine
Feuershrunst ausgebrochen war, lieBl die Abtissin Imima die Reliquien ,,der heiligen und
unbefleckten Jungfrau Pusinna® gegen das Feuer tragen, das dann nachlie, s ist ungewif3,
ob es sich wm Imma 1. (914-9435) oder Jmma IT. (970-1000) gehandelt hat, Wir dirfen
aus dem Gesagten entnchmen, dafl die Reliquien, wohl in einem Behilter eingeschlossen,
an einer Stelle in der Kirche aufbewahrt wurden, die man als memoria bezeichnete,

Das Fest der hl. Pusinna wurde am 23, April begangen. Der noch aus dem 9. Jahrhundert
stammende Kalender eines heute in Mailand liegenden Kodex, der Corveyer Kalender
aus dem Beginn des 10, Jahrhunderts in Trier und der Kalender Meinwerks hundert
Jahre spiter, bringen das Fest zu diesem Tage.?® Fiir das Fest der Translatio s. Pusinnae
wird im Martyrologium Usuardi Kéin 1515 der 24. Januar angegeben,

ANDERE BEDEUTENDE RELIQUIENUBERTRAGUNGEN

Wir haben nun jene Reliquientranslationen zu behandeln, von denen wir nur mehr aus
kurzen historischen Notizen Kenntnis haben,

11, 8t. Landolinus in Boke

Aus einer Urkunde mit dem Datum 1104 erfahren wir, daB Bischof Badurad (815-862)
die Gebeine des hl. Landolinus nach Boke iibertragen haben soll. Graf Erpo von Padberg
erklirt damals in einer nicht original iiberlieferten Urkunde, daB er ,,iiber den Gebeinen
des heiligen Bekenners Landolinus, die der Paderhorner Bischof Paturadus heiligen Angeden-

* Das erste der berichteten Wunder geschieht an einermn Familiaren des Bischofs Liutbert von Miinster:
quidam de familia Liudberti Mymegardevordensis episcopi (849-871), Das siehte Wunder erzéhilt die Heilung
ers des Bischofs Badurad von Paderborn: quidam Baduradi Podelbornensis episcopi (815-862) servitor.
Die Freignisse miissen noch zu Lebzeiten der beiden Bischofe geschehen sein. Die ditesten Wunderberichte
sind also frither geschrieben als die Translatio.
M Colligere fragmenta. Festschr. Alban Dold (195%), 8. 251 und 8. 259. Der Meinwerksche Kalender in
St. Liborius, a.2.0., §. 110,

180

- g

kens aus dem Bistum Cambrai herbeigefithrt und ausnahmslos (integraliter ) zum Ort
Boke iibertragen habe, ein neues Kloster des Ordens des hl. Benedikt am Lippefluf}
begonnen® habe. Die Urkunde berichtet weiter von der Verlegung dieses Klosters nach
Flechtdorf im Waldeckschen, wo der Klosterbau zu Ehren der pia mater, also der Gottes-
mutter, 1101 vollendet worden sei.*¥ Die Urkunde kann nun nicht 1104 ausgestellt, sondern
erst spiter geschrieben worden sein.?® Die wiederholt ausgesprochene Vermutung, dafl
Badurad die Gebeine des hl. Landolin habe mithringen lassen, als 836 die Reliquien des
hl. Liborius nach Paderborn gebracht wurden, ist recht unwahrscheinlich. Die Translation
des hi. Liborius vollzog sich auf einem Wege, der weit siidlich von Cambrai und der noch
weiter nérdlich bei Valenciennes gelegenen Abtei St. Crespin, wo sich das Grab des
hl. Landolinus befand, vorbeifithrte. Zudem sind die Paderborner Gesandten 836 recht
eilig voranmarschiert, um am Pfingstfest in Paderborn einzutreffen, was ihnen erst am
Nachmittag dieses Tages gelang.® Dennoch halte ich die in der angefithrten Urkunde
mitgeteilte Nachricht fiir glaubwiirdig. Bischof Badurad ist Freund und Berater Kaiser
Ludwigs des Frommen gewesen und hat als solcher oft an Reichstagen und Reichssynoden
auch im Westen des Reiches teilgenommen. Weun uns auch hestimmte Nachrichten fehlen,
dafl er in der Gegend von Cambrai gewesen ist, so darf man daran denken, dal3 die witk-
lichen Geschehnisse uns nur liickenhaft iiberliefert worden sind,

Das Fest des hl. Landolinus ist zum 28, November im ltesten Kalender des Dlomes, dem
Kalender Meinwerks, vermerkt.? Es ist ein Eigenfest, das in den rémischen Kalendern
ebenso wie im Kalender Karls des Groflen fehlt.® Sein Vorkommen jm Paderborner

Dombkalender ist nur durch das Vorhandensein von Reliquien des Heiligen im Bistum,
eben in Boke, erklirlich. Als 1101 das Kloster Flechtdorf gegriindet wurde, hat man der
neuen Abtei einen wesentlichen Teil der Reliquien tiherlassen, so dafl St, Landolin dort
Kompatron wurde. Das Flechtdorfer Reliquienve ichnis, das wohl erst aus dem Beginn
des 16. Jahrhunderts stanimt, 2ahlt unter den Reliquien, die in verschiedenen Behaltern
und Schreinen aufbewahbrt werden, auf: liem corpus integrum beati Landelini confessoris, con-
patroni huius loci principalis. Nach der fir die Jahre 1512-1516 aufgestellten Rechnung sind
damals ausgegeben 5 fl. und 4 alb, pro scista 5. Landolini, offenbar far die cista, den Kasten

0 N. Schaten, Annal, Paderh, 1 (1784), ad ann. 1101. Druck nach Abschr. (17. Jahrhundert) von Abschr. des
Mainzer Klerikers und Motars Heinr. Reinoldi in Bd. 7 der Libri Variorum fol. 108, F, o, Fitrstenberg
Monumenta Paderbornensia (1672), 141 nach Abschr. (Ende 16, Anf. 17, Jahrbundert) in @, v, K'lﬂ'n:
sorgen, Kirchengeschichte, Handschr. Pa 82 der Theadorianischen Bibliothek in Paderhorn 8. 163, wo rlas
Schlufidatum von Ferdinand v. Fiirstenberg nachgetragen ist. Weitere Textvarianten, offenbar aus :mriemn
handschrifil. Uberlieferungen der Urkunde am Rande. Kleinsorgen hat angeblich seine Abschrift vom
Original gemacht: ex antiquissima fundations comobii Flechtorff, sigillo comitis de Patberg munito.

Die Stiftung des Klosters in Boke und seine Verlegung nach Flechtdorf hat zweifellos um diese Zeit statt-
gﬁﬁxn(lcm Die Urkunde Graf Erpos, in subjektiver Form abgefaBt, paBt aber in ihrem Aufbau und in
ihren Formeln nicht.in das Jahr 1101, Der Hiny auf das Siegel {constituo et praesenti scripto sigillo nostro
raborato fubeo) ist wu dieser Zeit ungewihnlich, wiirde aber ein halbes Jahrhundert spiter keinen Bedenken
untertiegen, - Als dltesteSiegel von westfilischen Groflen sind die der Cirafen von Tecklenburg und Arns.
herg LIBO und 1181 bekannt, Vgl, 6. Tumball, Die westiElischen Siegel des Mittelalters 1,2 (1888), 8. 1, -
Die tiber die gleiche Stiftung bandelnde Urkunde B, Heinviehs 11, von 1101 gehirt gleichfalls in ihrer VOT-
liegenden Form in spitere Zeit. Die Zeugenreihe ist fiir das Jahr 110] somdglich. Vgl dazu aueh E7. Hon.
selmann, Von der Carts zor Blegelurkunde (1939 80,

Vgl. oben die Ausfithrungen zu Nr, 7: St. Liborios.

Honselmann, Festkalender, a.a.0., 8. 119,

Vgl F. Piper, Karls d. Gr. Kalendarium und Ostertafel (1858). Sonst wurde Landelin am 15, Juni ge-
feiert. S, unten Anm. 96, ‘ ) T
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St. Landolins.?® Die Flechtdorfer Landolinreliquien, hier deutlich beschrieben als cranium
5. Landalini, als Haupt bzw. Hirnschale des hl. Landolin, sind unter Firstbischof Dietrich
von Firstenberg (1585-1618) ohne dessen Wissen von Conrad Luderus (Luther), Plarrer
von Werl und erzbischéflich kélnischem Kommmissar, heimlich entfithrt und den Nonnen
im Benediktinerinnenkloster Odacker gebracht, die sie auf der Flucht vor Christian von
Braunschweig mit nach Hirschberg nahmen, von wo sie 1644 Franz Wilhelm von Warten-
berg, Forsthischol von Osnabriick, weggefithrt hat, %

In Boke feierte man nach Mitteilung des Jesuiten Kloppenburg die Translation des
hi. Landolin am 15, Juni;in Flechtdorfdie Ankunft der Reliquien von Boke am 15. August,
Die in Boke befindlichen Reliquien des hl. Landolinus hat 1936 Weihbischof Augustinus
Baurann untersucht. Es fand sich
1. Ein Knochen, dabei ein Zettel ‘mit der Aufschrift: brachium s. Landolini, Fr war in

weille Seide gehiillt, an dem ein verletztes Siegel des Paderborner Offizialats hing.
2. Eine Bleikapsel mit Reliquien der hll. Hippolitus, Faustinus, Cantianus, Romanus und

Reliquien aus der Tumba des hl. Liborius, von Pavatius und Gundanisolus und andere

heilige Reliquien.

3. Dokumente aus dem Jahre 1658 von Theodor Adolph von der Recke.
4. Ein kleiney silbernes Messer.?7

Leider ist damals das Alter der beiliegenden Zettel nicht festgestellt worden, Sie wurden
den Religuien wieder beigefiigt. So kann man nicht sagen, ob die Religuine ex tumba s. Liborii,
Pavacii et Gundanisoli, der beiden Heiligen, von deren Gebeinen bei der Translation des
hl. Liborius Teile mit nach Paderborn gekommen sind, schon zur Zeit Radurads den
Landolinusreliquien zugesellt wurden, was man auvs der Bezeichnung fumba immerhin
vermuten kénnte. Aber man wird bei passender Gelegenheit die Reliquienzettel selbst
priffen miissen,

Das silberne Messer ist nicht den versiegelten Reliquien zugefiigt, sondern lose in den
Schrein gelegt worden, Es ist ein winziges Messerchen, Xlinge und Schaft zusammen zwolf
Zentimeter lang. Der Schaft ist ditnnes Silberblech und hat einen Meisterstempel ,,I 8¢,
Seiner Machart nach stammt das Messerchen, wie Dr. F, J. Esterhues meint, aus dem
16. oder 17. Jahrhundert. Der Stempel weist auf den Paderborner Meister Johannes Stiicker
in der Grube hin, der hier 1733 gestorben ist, 8

Man wird fragen, was das Messer in dem Landolinusschrein zu bedeuten hat, Das kleine
Werk von Rudolf Pfleiderer, Attribute der Heiligen (1898), das im Heiligenkatalog selbst
den hl. Landolinus nicht auffithrt, sagt zu dem Attribut Messer: bekehrter Riuber, Diese
hagiclogische Bedeutung des Messers, die uns heute unbekannt ist, muf im 17, Jahrhundert
im Volk noch lebendig gewesen sein. St. Landolin war, wie seine Vita berichtet, ein

8 W, Dsysch, Die Flechtdorfer Chronik des Priors Liborius Daniel (1913) 322 und 307 Anm. 125.

Vgl. Theod. Bibliothek Libr. Var. VIT fol. 117 (handschr. Notiz des 17, Jahrhunderts).

J- Kloppenburg, Westphaliae sanctae ... fasti (1688) ¥ids, Pa 94 zum 15, Junis Bocae ad Lupiam in Dioscesi
Paderbornensi translatio 5. Londeling, fundatoris et abbatis Crispiniensis ... Zuam 15, August: Flechtorpii adventus
s Landalini de pago Bokensi ad Luppiom ... Der 13, Juni gilt sonst als Hauptfesttag, Das Martyrologium
Romanum sagt zu diesem Datum: Apud Valencenas { Valencienmes) depositio s. Landelini abbatis. Vgl. Martyrol.
Rom. ed. H. Delehaye etc. Propyldum ad AA 88 Dezembris (1940).

Vgl. die Chronik der Pfarrei Boke zum Jahr 1936,
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8 Freundliche Mitteilung von Propst Dr. W. Tack, Paderborn,
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bekehrter Rauber. Vom Bischof Autbert von Cambrai (1 um 669) fromm erzogen, el er
sich durch leichtsinnige Altersgenossen verfithren und wurde Anfithrer einer Riuberbande,
der Schrecken der Gegend, bekehrte sich aber wieder, machte zwei Bulwallfahrten nach
Rom, wurde Priester und spiter Monch und griindete die Klaste
wo er starb, sein Grab fand und bald als Heiliger verehrt wur

Phhes und St. Crespin,

12. 8t. Felicissimus, Agapitus und Felicitas in Vreden

Wir kénnen uns nun der Reliquientranslation nach Vreden, einem Frauvenstift bei Ahaus,
zuwenden. Das Stift war nach Wilmans'®® wohl noch von Wicbert, dem Sohn Widukinds,
nicht erst von Walbert, dem Enkel Widukinds, dessen Grabplatte in Vreden erhalten ist,
gegritndet worden: Wir kennen das Jahr und die Tatsache der Uberfithrung der Heiligen
aus den gleichzeitigen sogenannten Xantener Annalen, die zu 839 berichten: In jenem
Jahr kamen die Leiber der hl, Felicissimus und Agapitus und der hl. Felicitas an den Ort,
der Vredena heit.}*? Hier sind nun zwei iiberaus wertvolle gleichzeitige Dokumente
erhalten, die Begleitzettél fiir die Reliquien (Abb. 2). Auf dem einen ist zu lesen: En hic sunt
membra s. Felicissimi martyris Christi - Siehe, hier sind Gebeine des heiligen Mirtyrers Christi
Felicissimus. Der andere hat die Aufschrift: Hic antem sunt membra sanctae Felicitatis martyris,
matris septem fratrum, qui passi sunt sub Anionino principe — Hier aber sind die Gebeine der
heiligen Martyrerin Felicitas, der Mutter der sieben Briider, die gelitten haben unter dem
Firsten Antonius, Die Schrift dieser Zettel gehsrt unzweifelhaft ins 9, Jahrhundert, Da
man das Datum der Translation kennt, wird man sie dem Jahre 839 zuweisen mitssen. 192

Die Ruhestatte der hil Felicissirous und Agapitus in Rom war schon von Papst Damasus
(366--384) mit einer seiner bekannten Versinschriften geschmiickt worden, Reliquien der
Heiligen Felicissimus und Agapitus sind von Bischof Gozbald von Wiirzhurg (841--855),
zugleich Abt von Niederaltaich, in seine Kirche Igarhofen bei Niederaltaich gebracht
worden. In dem iiber die Translation geschricbenen Bericht ist auch die Ynschrift des
Damasus erwihnt, die 1927 wieder aufgefunden wurde. Als man unter dem Pontifikat
Leos TV, (847-855) wegen der Sarazenengefahr viele Reliquien aus den Katakomben in
die Kirchen der Stadt Rom brachte, wurden die Gebeine der hil. Felicissimus und Agapitus
aus der Katakombe des Praetextatus an der Via Appia in die Kirche Quatuor Corona-
torum gebracht. ' Aug alldem geht deutlich hervor, da immer nur ein Teil der Gebeine
eines Heiligen transferiert worden ist, Die hl. Felicitas war im Coemeterium Maximi
bestattet gewesern, 104

Die genannten Heiligen sind in Vreden das ganze Mittelalter hindurch verehrt worden,
Ihre Feste finden sich in allen westfilischen Kalendern. Aber diese weite Verbreitung der
Verehrung hat ihren Grund darin, daB die Heiligen im rémischen Kalender standen und

“* Vgl Lex, £ Theol. u. Kirche 6 (1934), 368,

100 Kaiserurk, |, 8. 41541,

NGBS 2 (1829), 296 ‘

29 Frl. Dr. H. Claussen, Miinster, die den Wert der Zettel erkannte und Lichtbilder davon machen leB, sei
an dieser Stelle fitr déren, freundliche Mitteilung herzlich gedankt.

20 Vgl Lex. f. Theol, u, Kirche 3 (1931) 9881 und die Neuauflage 4 (1960) 661.

14 Vg, ehd, 989,
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mit diesem iiberall bekannt wurden, Fiir die spezielle Verehrung der Heiligen im Zusam-
menhang mit der Aufbewahrung ihrer Reliquien in Vreden besagt das nichts.

13, 8t. Bonifatius in Freckenhorst

Zum Jahre 861 melden die sogenannten Xantener Annalen eine neue Reliquientrans-
lation nach Sachsen. Bischof Liuthert von Miinster (849-871) | schmiickte ehrenvoll mit
vielen Gebeinen von Heiligen das Miinster Freckenhorst, namlich mit solchen der heiligen
Mirtyrer Bonifatius und Maximus, der heiligen Bekenner Eonius und Antonius, er fugte
hinzu einen Teil von der Krippe des Herrn und von seinem Grabe und vom Staube seiner
FiiBe, als er in den Himmel auffuhr*.1% Nun wird die Krippe des Herrn in 8. Maria Mag-
giore verehrt, auch der in Tarsus um 306 gemarterte Bonifatius in der ihm und dem hl.
Alexius geweihten Kirche auf dem Aventin in Rom. Maximus und Antonius sind so haufig
vorkommende Namen, daB man ohne Kenntnis des Tages, an dem sie gefeiert wurden,
nicht wissen kann, welche Heiligen gemeint sind. Eonius ist in den bekannteren Heiligen-
lexika nicht zu finden. Eine solch groBe Zahl von Reliquien konnte man wohl nur in Rom
bekommen. Beim Lesen der Notiz des Annalisten méchte man zunichst an eine Translation
ans Rom denken. Man hat aber in Freckenhorst nicht den rémischen Muirtyrer Bonifatius,
der zum 14. Mai ins réomische Martyrologium eingetragen ist, sondern den am 5. Juni
bei Dokkum erschlagenen Apostel der Deutschen, dessen Gebeine in Fulda ruhen, gefeiert, 108
Zuniichst neben dem Hauptpatron Petrus als Kompatron verehrt, ist er bald zum Haupt-
patron aufgestiegen. Als man 1292 ein Bild des hl. Bonifatius erneuerte, in dem seine
Reliquien neben einigen anderen untergebracht waren, hat man nach Meinung von
R. Wilmans gleichzeitig eine deutsche Bearbeitung des Lebens des Heiligen, die sich aul
die von Willibald und von einem Utrechter Priester geschaffenen Viten stittzt, anfertigen
lassen 207

14. St. Marsus in Essen

Im Sommer des Jahres 864 brachte Bischof Altfrid von Hildesheim, dessen wir schon bei
der Griindung des Franenstifts Fssen und seiner Begabung mit Reliquien der hll, Cosmas
und Damian gedachten, von Auxerre (in der Luftlinie hundertsechzig Kilometer siidéstlich
von Paris) die Gebeine des heiligen Priesters Marsus in seine Essener Kirche. Er hat itber

18 MG S5 2, 8,280

" Wenn unsere Annahme stimmt, mitBte eine Verwechshung zwischen dem rémischen und dem deutschen
Mirtyrer Bonifatius vorgekommen sein. Dal} solohe Verwechslungen tatsichlich geschehen sind, zeigt die
Verehrung des romischen Mirtyrers in 8t. Maximin am 5. Juni, die Ade und Notker durch die Annahme,
der ‘Translation des Heiligen gleich nach dem "Tode von Tarsus nach Rom zu erkldren suchen (vgl.
AA 85 Mai 3 [1680] 279). Einen ihnlichen Sachverhalt zeigt das handschriftl. Braunschweiger Dombrevier
in der Landesbibliothek in Wolfenhiittel. Es bringt in den Lektionen zum Bonifatinsfest am B, Juni zuntichst
die Jugendgeschichte des Heiligen bis zum Aufbruch in die Mission und schlieBt unmittelbar daran die
Passonsgeschichte des rém. Mirtyrers, Frdl, Mitteilung von Herrn eand. theol, Peter Inhoffen, Hildes-
hieim, der die Bonifatinslektionen in spatmittelalterlichen deutschen Brevieren auf ihre Quellen hin unter-
suchte.

197 Raiserurk. [, 8. 416
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das Freignis der Translation einen Bericht anfertigen lassen, der aber verloren ist. Der
Essener Kanoniker, der bald nach der Uberiragung des hl. Marsus an dessen Festtag eine
Predigt hielt, wies, als er auf die Uberfiihrung der Gebeine zu sprechen kam, ,die wir®
~ 50 sagte er — ,neben dem Altar erhoben haben®, darauf hin, dafl jene Translation im
Jahre 864 stattgefunden habe, wie in dem Translationsbericht nidher beschrieben worden
561,198 Jer
gelebt. Seine Religuien sind in Essen hoch verehrt worden.

Die Abtissin Mathilde (973-1011), eine Nichte Ottos 1., hat [iir die Reliquien einen
kostharen Schrein gestiftet, zu dem ihre hohe Verwandtschaft das Gold und Silber und die
Edelsteine bereitstellte, Aber erst unter der Abtissin Theophanu (1039-1056) ist ervollendet
worden. In den Wirren der franzésischen Revolutionskriege wollte man den kostbaren
Schrein fortschaffen, muBte ihn aber wegen seiner Schwere auseinandernehmen, Da in der
Eile der Kiister selbst mit einem Schreiner die Arbeit vollzog, erreichte man zwar, daB der
Schrein auseinanderkam, er war aber so demoliert, dafl man glaubte ihn einschimelzen zu
miissen.t%® Line viel spitere Reliquienbiiste des hl. Marsus ist im Schatz der Miinsterkirche

er Marsus hat nach dem, was iiber thn bekannt ist, im 4. Jahrhundert in Auxerre

in Essen erhalten,

Das Fest des hl. Marhs beging man in Essen am 4, Oktober, ™ Als liturgisch begangenen
Translationstag bezeichnet Theodor Rhay den 8, Juni?® Tatsichlich ist Alfrid von Essen
im Juni 864 in der Gegend von Auxerre nachzuweisen. Am 24, Juni nahm er zugleich mit
Abt Adalgar von Corvey an einer Synode in Pitres teil und bestitigte hier die Besitaungen
rs 8t Germain in eben jenem Auxerre, woher er die Gebeine des hl, Marsus

des Kloste
holte 18

15, St Liuitrudis in Niggenkerken bzw. Hixter

Die Annales Clorbeienses berichten zum jahre 864: Adventus 5. Liuttrudis virginis, withrend
zum vorhergehenden Jahr von einer nur wenig jiingeren Hand eingetragen worden ist:
Dedicatio novae ecclesiae s, Pauli, %% Beide Eintragungen gehoren zusammen: In die 868 voll-
endete neve Kirche vom hl. Paul — man nannte sie deutsch Niggenkerken ~ wurden eben
jene Reliquien der bl Liuttrodis transferiert. Der Corveyer Kalender aus dem Beginn des
0. Jahrhunderts fithrt dag Fest der Heiligen zum 22, September, zum Tag des hl, Mauritins,
an evster Stelle an,M4 Tn Essen ist die Verehrung der hi. Liuttrudis durch ihre Bintragung
zum genannten Tage in den zwei dltesten Kalendern bezeugt.!s Der Kalender Mein-

Y Vatikanische Bibliothek, Cod. Reg, lat. 497 Nr. 17 (Abschr. 11/12. Jahrhundert). Bin unzureichmdm‘
Auszug bei A, Poncelet, Catal. Cod, Hagiograph, lat. Biblioth. Va1, (1910) 525-26. Vgl. auch 8. de Gagf/fer
in Anal. Boll. 76 (1958), 192, Anm. | und KI. Honselmann in Westl, Zis. {08 (l??hﬂ),.ﬂﬁ: }.)er Sermo ist
neuerdings vollstandig mit deutscher Ubersetzung heransgegeben von K1 Honselmann, Westf. Zs, 110 (1960)
199-221. :

20 Vgl F. Arens in Beitrage z. Gesch. von Stadt v, Stift Essen 21 (1901), 84 1,

10 Vel das von K. Ribbesk heraus, ene Nekrologium, Ess. Beitre, 20 (1900}, 114, )

B Th, Rhay, Animae illustras Juliae, Cliviae ... (1663) 113, Das in Anm. 110 genannte Essener Nekrologium
bringt den Translationstag nicht.

B2 Vgl AL Bertram, Gesch, d. Bigtums Hilde
(1635) 488. Mansi, Conc, 15 (1770,

13 Ph Faffé, Monumenta Corbeiensia, S. 3

D4 Fdschr., Dombibliothek Trier.

5 Vgl Bas. Beitrige 20, 8. 118, Anm. 3,

shedm | (1899), 37, Das Datum der Synode in MG LL (in fol.) 1




werks bringt ihr Fest nach Mauritius und Hemmeran " Theodor Rhay kennt ein Ge-
déachtnis der hl. Liuttrud zum 22. April 27

Durch Urkunde vom 27, April 1266 verlegte Bischof Simon 1., weil die Kanoniker auBer-
halb fester Mauern nicht in der notwendigen Sicherheit Gott dienen kénnten, das Stift mit
den Reliquien des hl. Paulus und der sel. Liuttrndis nach Hoxter,U® Johannes Kloppen-
burg fishrt diesen Gedenktag eigens auf, Er kennt auch das Fest vom 292, September und
bezeichnet hier im Anschlufl an Gelenius Liuttrudis als virge Catalaunensis, als Jungfrau
aus Chélons."? Konrad Ribbeck hat 1900, wie frither Roger Wilmans, die Herkunft der
Heiligen aus dem Gebiet von Corbie vermutet,1*

Abt Adalgar hat die Gebeine der hl. Liuttrudis aus der Ditzese Chalons geholt., Die
Heilige war eine Schwester der hl. Pusinna, die bis zu ihrer Ubertragung nach Herford
im Jahre 860 in der Kirche zu Binson bei Chatillon-sur-Marne (Bistum Chalons) geruht
hatte. Hier oder in der Nhe muB auch die fiir Niggenkerken bestimmte Heilige erhoben
worden sein. Auch Essen hat Reliquien der hl. Liuttrudis gehabt, die mit denen des hl, Marsus
in demn diesem gewidmeten Schrein rmhten, Marsus und Liuttrudis sind auch in Corvey
miteinander verehrt worden. Thre Bilder zieren eine Seite des Corveyer Verbriiderungs-
buches.)® Da man beide im gleichen Jahr iibertrug, und Auxerre und Chatillon nicht
weit voneinander entfernt sind, wird man annehmen missen, dafl beide in einem einzigen
Translationszug nach Dentschland gebracht worden. Abt Adalgar von Corvey und Bischof
Altfrid von Hildesheim haben iiberdies, wie oben zu 8t. Marsus bemerkt wurde, 864
zusammen an der Synode in Pitres teilgenommen. Die Essener hatten in Frankreich den
weiteren Weg und muBiten bis Chatillon etwa hundert Kilometer zuriicklegen, um von
da an mit den Corveyern zusammen den Heimweg machen zu kénnen.

DafB die hi. Liuttrudis eine Schwester der hl. Pusinna war, die vier Jahre zuvor nach
Herford tibertragen wurde, wuBlten wir schon aus den Viten der beiden Heiligen, die in
den Acta Sanctorum verdffentlicht sind 3% Baudouin de Gaiffier hat nun nachgewiesen, daf
mwan dieselbe Vita, die urspriinglich der hl, Pusinna galt, fiir beide Heiligen verwandt hat.135
Mit der Vita der hl. Pusinna ist der in dieser Vita genannte Todestag, der 22. September,
fir die bl. Liuttrudis itbernommen, die dann in Niggenkerken an diesem Tag gefeiert
wurde. Der andere oben genannte Gedichtnistag, der 22, April, ist aber nun wohl nicht
der Translationstag, wie man vermuten méchte. Dasg Datum hangt mit dem in Dentschland
iiblichen Festtag der hl. Pusinna zusammen, dem 28. April, In Essen hat man ihrer Schwe-
ster Liuttrudis den Tag vorher als zweiten Gedichtnistag gegeben, die Pusinna allerdings
wohl gar nicht gefeiert,

1% 8t. Liborius, sein Dom und sein Bistum, S. 117.

W Th. Rhay, a.a.0., S. 91.

WU 4 (1874), 1068, S. 535.

18 . Kloppenburg, Westphaliae sanctae . .. fasti Hischr. Pa 04,

30 Jssener Beitr. 20, S. 113, Anm. 3. Wilmans, Kaiserurk. 1, S. 302,

™ Vgl den Text der Bildbeschriftungen bei K. Philippi, Abhandl. tber Corveyer Geschichtsschr., Reihe 2,
8. 941

AA S8 Sept. 6 (1767), 451 und April 3 (1675), 166, beide Viten ex maapto. Bodecensi,

* Anal. Boll. 76, S, 1881F,
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16, St Magnus

Die sogenannten Annales Xantenses, die sich iiber die Reliquientranslationen ins Bistum
Miinster gut unterrichtet zeigen, melden zum Jahre 867 wiederum eine Translation: Aifata

sunt pignora s. Magni marlyris in Saxoniam a Nicolao papa venerabili episcopo Liudberto divecta,

Der genannte Liutbert ist Bischof Linthert von Minster (849 -871). Merkwiirdigerweise
fehit in der Notiz der Name der Kirche, die durch die heiligen Gebeine ausgezeichnet
werden sollte. Adolph Tibus nimmt an, da8 die Reliquien in die Pfarrkirche Eveérswinkel
gekommen sind, kann aber diese Vermutung nur darauf stistzen, dafl diese die einzige
alte Kirche im Bistum Miinster ist, die St. Magnus als Hauptpatron hat. Er hilt den Platz
fiir die Heimat des Griinders von Freckenhorst, Fverword.1#? Die Bewidmung der Kirche
mit den Reliquien des hl. Magnus witrde ein Gegenstiick sein zu der oben behandelten
Schenkung der Gebeine des bl Landolinus an die Kirche in Boke. Heinrich Borsting und
Alois Schréer iibernchmen diese Auffassung.’® Roger Wilmans hat dagegen das Stift
Nottuln als den Ort angesehien, der die Reliquien des hl. Magnus bekommen hat,1# und
auch diese Meinung scheint mir beachtenswert. Zwar ist hier ebensowenig von einer
Reliquienschenkung bekannt. Avch in der geschichtlichen Einleitung 7u den Bau. und
Kunstdenkmilern ist von den Reliquien des hl. Magnus in Nottuln keine Rede 187 Jeden-<
falls ist ein positiver Beweis dafiir, daB die Reliquien damals nach Mottuln gekomimen sind,
vorerst nicht zu erbringen. In dem Reliquienverzeichnis des AblaBhriefes von' 1490148
werden Reliquien des hi. Magnus nicht eigens erwithnt. DaB3 aber auch Nottuln Emplanger
der Reliquien gewesen sein kann, ist daraus zu ersehen, dafB St. Magnus Kompatron der
Kirche war. Und die in dem AblaBbrief von 1490 sich findende Wendung, daB die Kirche
in Nottuln konsekriert ist ,,yn de eer der groten hilligen hemmelvorsten Santi Magni unde
Martini, de nu unser Kerken hilligen patroni sind“#% ji8t in der Voranstellung des
hl. Magnus eine Parallele erkennen zu dem wiederholt beobachteten Vorgang, daB der
Kompatron, dessen Reliquien in lebendiger Verehrung sichen, den Haupt- und die anderen
Nebenpatrone zuriickdringt.

17. 8t Justinus in Corvey

Die Corveyer Annalen haben zom Jahre 891 die Notiz: Adventus 5. Justini ' Nach einem
Translationsbericht, der allerdings erst mehr als hundert Jahre nach dem Lwveignis
abgefalit ist und auch die Mitteilung von der 949 erfolgten UJ hertragung des Hauptes des
2CMG SS 2, 8,232
¥a A, Tibus, Grimdungsgeschichte der Stifter, Plarrkirchen, Kloster und Kapellen im Bereiche ‘des alten

Bistums Miinster (1885) 722.

' Handh. d. Bist. Miister, hrsg. v. H. Borsting und A. Schréer | (1946) 246, ‘

% Kaiserurk, | Anm, 8.1~ Auch andere westiilische Kirchen haben Reliquien des hl. Magnus hesessen :
Rischof Rotho von Paderborn hat solche wm 1043 im Altar der von ihm konsekrierten Magnuskirche in
Niedermarsherg niedergelegt, unil ebenso hat der Dom in Minden solche gehabt, Vgl N, Sthaten, Ann.
Pad. | ad a. 1043, und KL Lifller, Mindener Geschichisquellen 1: Bischofschroniken (1917) 85 Anm, 1,
Diese Reliquien diteften aber aus der Schenkung an Bischof Lindbert stammen.

% Bau- und Kunstdenkm, Krs. Miinster Land (1897) 126,

8 Westf. Zs. 18 (1856), 149, Anm. 89,

2 Wilmans, Kaiserurk, 1, 8. 415, Anm. 3.

18 Ph. Faffé, Monumenta Corbeiensia (1864) 34,
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Heiligen von Magdeburg nach Corvey enthilt, ist die Translanon von Frankreich aus, und
zwar am 27, Miarz des Jahres 891, geschehen. Der neunjahrige heilige Knabe Justinus,
unter Diokletian und Maximian gemartert, stammte nach der Legende aus Auxerre. Als
er mit seinem Vater von Paris nach Beauvais ging, fiel er heidnischen Hischern in die
Hinde und wurde gemartert,*3 Der Leib des Heiligen wurde zuniichst in dem Ort Lupara
hei Paris, dem heutigen Louvre, beigesetzt. Bald darauf wirde iiber seinem Crab eine
Kirche erbant. Wegen der haufigen Barbareneinfille hat man dann zu einer nicht niher
bestimmbaren Zeit die Gebeine in die Kirche Notre-Dame in Paris gebracht. Die Kirche
im Louvre hat heute noch das Patronat des hl, Justinus, Sein Fest feiert man dort am
L. August.® Sein Haupt soll zu seiner Mutter nach Auxerre gebracht werden sein,

Die Herausgeber des ersten Augustbandes der Acta Sanctorum, die von der Verehrung
des Heiligen auch in Paris berichten, geben sehr vorsichtig thren Zweifeln an der Tatsache
der Ubertragung nach Corvey Raum.'® Dnch zu Unrecht. Schon Wilhelm Diekamp hat
die iiberlieferten Nachrichten, allerdings mit der Einschrinkung: ,falls die Translation
iiberhaupt anzunehmen ist”, als glaubwiirdig angesehen,’ An der Tatsache der Trans-
lation ist aber nicht zu zweifeln. Der nach 900 geschriebene Kalender des Corveyer Sakra-
mentars in Trier verzeichnet, von der Hand des Kalenderschreibers selbst geschrieben,
die Translation zum 27. Mérz, das Hauptfest zum 1. August. Auch die Corveyer Tradi-
tionen benennen von Abt Godescalc (890-900) an den hl. Justinus als Mitpatron in

‘orvey. 1 Die doppelte Verehrung in Paris und Clorvey ist so zu erkliren, dafl nur ein
Teil der Religuien nach Corvey gekommen ist,

18, 8i. Saturnina in Neuenheerse

Nach der alten Uberlieferung hat Bischof Biso (887-908) in das von seinem Vorginger
Liuthard (862-887) gegriindete Kanonissenstift Neuenheerse die Gebeine der hi. Safur-
nina {ihertragen lassen.’3” Biso hat anch sonst die Verehrung der Paderborner Heiligen

1 Vil den Druck der Translatio bei H, Meibom, Rer, Germ. Tom 1 (1688), 7691, In der Translatio werden
die seripta Thietmari Merseburgensis venerabilis episcopi zitiert. Die Schrift stammt also frithestens aus der Zeit
Thietmars (11018). Die Legende in AA SS August | (1733), 301T,

Vies des Saints et des Bienheureux selon Pordre du calendrier, Tome 8, Aodt (1949) 9. Die fur den Louvre
zustindige Plarckirche war St Germain-l'Auxerrois, die dem hl. Germanus von Auxerre geweiht war.
Méglicherweise ist diese Kirche einfach als Auxerre bezeichnet worden. Nach der Legende hat fustin
selbst gewiinscht, daf sein Leib in Lupara bestattet, sein Flaupt aber der Mutter nach Auxerre gebracht
werden sollte. Ist das vielleicht die spitere Deutung einer Nachricht, daBl die mater (ecclesia), Bt Germain
Auxerrois, das Haupt bekommen hat? Die Legende stimmt iibrigens mit der des hl. Justus von Beauvais
iiberein. In diesem Zusammenhang verdient betont zu werden, dafl Justinus auf dem Wege von Paris
nach Beauvais von den Henkern ergriffen und getéitet worden ist.

% AaO., 8. 851

Suppl. 7. Westf. UB (1884) 329a. Anders duBlert sich 4, Potthast, Wegweiser 1 (1896), 1411 £, zum Trans.
lationsbericht: ,,ist spiten Ursprungs und kavm zu branchen',

Vgl. KL Honselmann, Von der Carta sur Siegelurkunde (1939) 41,

Zu Nevenheerse vgl. 4. Gemmeke, Neuenheerse (1931). Die Stiftung von Neuenbcerse erfolgte vor dem
16. Mai 868, da an diesem Tage die Synode von Worms ihre Bestitigung gab. Vgl die Urkunde bei
W. Diekamp. Suppl. 275.

Die dlteste Nachricht tiber die Zeit der Translatio bringt wohl die aus dem 15, Jahrhundert stsmmende
Riickschrift der Papyrusurkunde Stephans V. fiir Nenenheerse: Confirmatio fundationis data per Steph
papam cirea annos domini DCCCLXXXVIT tempore Hysonis quarti episcapi Paderbornensis, qui portavit refiquias s.
Saturninacet corpus s, Agathaz et costom 5. Laurenti. (Der Ort, von wo die Reliuien kamen, ist nicht angegeben.)
Vigl. W. Diekamp, Suppl, 327,

i
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schr gefoirdert. Tor hat die Gebeine des hl. Meinolf erhoben und diesen damit in die Zahl
der Heiligen eingereihi, " sodann den Auftrag gegeben, das Leben und die Translation
rles hh Liborius neu zu schreiben.!® Tm Corveyer Kalender, der nach 900 geschrichen
wurde, ist zum 20. Mai von einer gleichzeitigen Hand nachgetragen : Saturninae margyris 149
In Neuenheerse wurde das Fest der Heiligen mit einer Vigil am 19, Mai begonnen. Das
Hanptfest war am 20, Mai, und am 27. Mai warde der Oktaviag hegangen, am 17, Juni
dazu noch der dies trice

imus. Der Translationstag war der 2. September, der Tag der
Ankunft in Heerse der 6. November, 142

Um 1670 hatte man in Neuenheerse nach dem Zengnis der Acta Sanctorum einen alten
handgeschriehenen Zettel mit der Nachricht: |, Walburgis, die Schwester des Paderborner
Bischofs Liuthard, die Grinderin des Klosters in Heerse, und Bischof Biso brachten dorthin
den Leib der hl. Saturnina, das Haupt der hl. Agatha und eine Rippe vom hl, Lau-
rentins.* Fine schriftliche Uherlieferung, die Pater Nagel vorfand, als er um 1673 die auf
die hl. Saturnina beztiglichen Nachrichten fiir die Bollandisten sanunelte, sagte, dafl Biso
die Gebeine von Rom herbeigeholt habe.'® Andere Zeugnisse stehen dem entgegen. In
einem Busdorfer Martyrologium Bedas war, wie Schaten hemerkt, am Rand handschriftlich
nachgetragen: ,,Am 20, Mai in der Stadt Sanctis Geburistag der hl. Saturnina, Jungfrau
und Mirtyrin, die, unter Bischof Biso iihertragen, in Sachsen im Kloster Heerse ruht148¢,

Um welchen der nach Heiligengribern ad Sanctos benannten Orte s sich handelt, erfahren
wir aus einer [ranzésischen Quelle. In den Gesta episcoporum Cameracensium, die von
einem Kanoniker der Bischofskirche von Cambrai zwischen 1041 und 1043 aufgezeichnet

sined, heilit es, dall nicht weit von der Villa Sanctis (heute Saints-les-Marquion) ein Jung-
fravenstift ist, wo die hl, Saturnina ruht. Diese heilige Jungfrau, in Deutschland in einem
vornehmen Hause geboren, hatte von der Kindheit an dem Herrn ihre Jungfrauenschaft
geweiht. Als die Eltern sie nach der Art der Weltleute verheiraten wollten, floh sie, kam
in die Nihe jenes Ortes und vollendete dort den Lanf ihres Lehens durch das Martyrium,
Der Marn namlich, dem ihre Eltern sie versprochen hatten, verfolgte die ¥ tivchtige und
schlug ihr das Haupt ab, Die heilige Jungfrau trug nun, wie die Legende erzihlt,
ihr Haupt in ihren Handen in die Kirche des hl. Remigius. Bei dieser Kirche bauten
die Christen ein Kloster und itbergaben es einer Gemeinschaft von Jungfrauen. Nun
heif3t es in dem Bericht weiter: Es gibt aber eine alte Erzihlung, dafl nach langer Zeit
die Sachsen, man weil nicht aus welchem Grunde, in diese Gegend kamen, durch diesen
Ort zogen und, als sie diese heilige Kunde vernahmen, einen Teil der heiligen Gebeine
der  Jungfrau mitnabmen. Das also ist die Uberlieferung, wie sie sich im Bistum
Cambrai fand,1#

188 Nach dem Zeugnis der Vita s. Mainulfi Sigewards (11. Jahrbundert). Druck von A. Overham: Vita
b. Meinwerci rp. Ade. vitae ss. Meinulphi et Heimeradi (Neuhaus 1681} 162, M3 88 15,1 (1887), 411,

B Vel oben St Liboriug,

0 Divsesanbibd, Trier, o

Vgl. das Necrologium Herisiense (jetzt im Arch. d. Erzbisch. Generalvikariats Paderborn), versffentlicht

in Auswald von 7. Boelt, Westf. Zs. 36 11 (1877}, 94,

HE A S Mai 5 (1085, 173%4,

AN Schaten, Aon. Pad. z.J. 868: In Sanciina civitate natalis s. Salurninae v. et. m., quae transiata sub Bisone
episcopo in Saxonia in monasterio Herisiensi requiescit. Y)ie Bezeichnung Saxonia [afit ein hiheres Alter dieser
Notiz vermuten,

HEVEL Oesta epise, Cameracensium lib, 2 MG 3S 7 (18465 459

143
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Diese Sachsen sind offenbar die Gesandten des Bischofs Biso und der Abtissin Walburgis
von Nenenheerse gewesen. Die Ubertragung der Heiligen ist also aus Frankreich, aus der
Nahe von Cambrai erfolgt. In Neuenheerse scheint allerdings spiter, wenn man ober-
flachlich zuschaut, die Erinnerung daran verlorengegangen zu sein. Die Vita der hl, Satur-
nina, die man in Heerse las, ist bis anf wenige Worte identisch mit der Vita der hl, Bene-
wiurde. Wa

dicta, deren Todestag am 8. Oktober gefeiert stindert worden ist, haben die

Bollandisten notiert, Wenn die Vita der hl. Benedicta sagt: ,,sie erlitt ihr Martyrium am
8. Oktober in Auriniaco unter dem gottlosen Richter Matroculus®, so sagt die Passio der
hl. Baturnina: sie litt am 20. Mai in loco sancto sub Matrocula iudice, In der Ortsangabe
in loco sancto sind beide Worter klein geschrieben. Wo in der Vorlage steht, daB Benedicta
durch ein Zeichen des géttlichen Willens gebeiBien wurde, zum Ort Auriniacum zu gehen,
der am Iserflu liegt, sagt die Vita der hl. Saturnina, sie sollte gehen ad locum Sanctum, stper
Scalt fluvium (im Klassischen Latein Scaldis, heute Escaut, Schelde, genannt) situm. Hier ist
das Wort Sanctum mit grofien Anfangsbuchstaben geschrieben. Wenn aber dann der
Bearbeiter der Akten der hl. Saturnina im Mai-Band der Acta Sanctorum erkliart, der
Grund, der den Autor der Vita s. Saturninae hewogen habe, fiir den Ortsnamen Auriniaco
in der Didzese Laon zu setzen locum sanctum in der Dibzese Arras, sei die Tdentitit der
Namen, er habe die Erzdhlung des Kanonikus von Cambrai gekannt und sei dadurch zu
den Anderungen gekommen,'s so werden wir ihm darin nicht folgen kénnen. In der
Saturninavita, die der Benedictavita nachgebildet worden ist, haben wir eine Neunen-
heerser Tradition vor uns, wie sie uns nur im groflen Boddeker Legendarium?!®® erhalten
ist. Die Anderungen, durch die man aus der Benedictavita eine Saturninavita gemacht
hat, heruhen auf altesten echten Nachrichten iiber die Translation der Heiligen. Als man
in Neuenheerse auf diese Weise die Saturninavita schuf, kannte man die kurze Saturnina-
vita des Kanonikus aus Cambrai nicht, da man andernfalls die Anleihe bei der Benedicta-
legende nicht hitte zu machen brauchen. Aus den kurzen Angaben des Geistlichen aus
Cambrai hitte man eine den mittelalterlichen Menschen sehr viel mehr ansprechende
Legende gestalten konnen. Die These der Bollandisten krankt auch daran, daB sie das
Vorkommen des Flufinamens Scalt nicht erklart, der sich in der Legende von Cambraj
nicht findet. DaB man aber im Paderborner Land irgendwelche alten echten ¥iherliefe-
rungen iiber die Herkunft der Reliquien der hl, Saturnina stets gehabt hat, zeigt die oben
wiedergegebene Martyrologiumnotiz, die wir Schaten verdanken.

An der Ubertragung der Reliquien der hl. Saturnina aus Saints-les-Marquien nach
Neuenheerse ist also nicht zu zweifeln, und die alte Neuenheerser Uberlieferung, dafl sie
unter Bischof Biso geschehen sei, ist mit den neuen Erkenntnissen durchaus vereinbar.

Es gibt nun aber noch ein Dokument, das auf einen fritheren Translationstermin schlie-
BBen lieBe, wenn seine urspriingliche Zugehdrigkeit zu den Reliquien der hl, Saturnina
sicher wiire. Als 1942 ein orthodoxer Geistlicher die Reliquien der Heiligen in Kirchen
des frzbistums Paderborn untersuchte, fand er bei den Gebeinen der hl, Saturnina ein
kleines Wachssiegel. 147 Es war ein Siegel des Bischofs Liuthard (862-887), dessen einund-
5 AA S8 Mai 5, a.2.0.

M8 Vgl H. Maretus, De magno legendario Bodecensi. Anal. Boll. 27 (1908) 309, 68. Die Ubersicht fiber den

in Paderhorn befindlichen Band von F. Halkin, Anal. Boll. 52 (1934), 321 ff.
"7 Ein Protokoll fiber die Reliquienpriifung im Pfarrarchiv Neuenheerse,
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rwanzig Millimeter breiter Stempel den Kopf eines Mannes, anscheinend mit Schnurrbart,
geschriickt mit einem Stirnreif, darstellt. Die kiar geschnittene Umschrift lautet: Livthardus
pre[sul]. Nur die drei letzten Buchstaben der Amtshezeichnung sind mit dem unteren
Rand des Siegels verloren, Es handelt sich, soweit bekannt, um das Alteste erhaltene deut-
sche Bischofwsiegel 2% Day Siegelbild entspricht dem des Bergkristalls im Siegel Kaiser
Lothars I und ebenso dem des Siegelrings des Erzbischofs Rathod von Trier (888-015) 149
An der Echtheit des Siegels besteht kein Zweifel (Abb. 1),

Das Siegel ist sicher niemals einer Urkunde anfgedriickt gewesen. Man darf fragen, was
es in dem Reliquienschrein zu bedeuten hat. Heinrich Fichtenau hat darauf hingewiesen,
daf} den Reliquien des hl, Benedikt in Benediktbenren eine echte Bleibulle Papst Hadrians 1,
(772--795) beigelegen hatund dafl Gaetano Moroni eine #liere Nachricht iiber eine Papst-
bulle bei den Gebeinen der Quattuor Coronati in Rom wiedergibt. Wilhelm Ewald fand
Siegel in verschiedenen Reliquiaren von St. Kunibert in K6ln 15 Die Siegel ersetzten also
offenbar eine Authentik und dienten als Beglaubigungszeichen der Reliquien durch den
Bischof.

Die naheliegende Vermutung, daB schon Linthard, der Griinder von Neuenheerse, die
Gebeine der hl, Saturnina hat Gibertragen lassen, ist aber zu gewagt. Im Drreilligiahrigen
Krieg ist Neuenheerse gepliindert und der Reliquienschatz erbrochen worden. Die Stifts-
damen haben die Reliquien, die die Soldateska in der Kirche verstrent hatte, wieder
zusammensuchen milssen, ohne nun feststellen zu kénnen, welche Reliquien in die einzelnen
Schreine gehorten. Das Siegel kann bei dieser Gelegenheit in den falschen Religuienkasten

gekammen sein,

Die wichtigsten Religuientibertragungen ins westliche Sachsen sind damit behandelt,
Die Zusammenstellung macht keinen Anspruch auf Vollstindigkeit, zumal die Grenzen
zwischen groBeren Reliquieniibertragungen und Schenkungen von kleineren Reliquien
flieBend sind. Es ist eine Fille von heiligen Gebeinen in jenen Jahrzehnten nach Sachsen
gekommen, und das Bild wiirde noch imposanter werden, wenn man wenigstens die in
diese Zeit datierbaren kleineren Reliquienerwerbungen miteinbezichen kénnte, Die hier
gebotene kritische Ubersicht tiber die Translationen 138t erkennen, welch umfangreiche
Arbeiten noch zu bewdltigen sind,

Unsere Kenntais der liturgischen Quellen ist noch itberaus diirftig, Die Festkalender und
die Martyrologien, die wertvolle Angaben iiber die Eigenfeste der Ditzesen und Kirchen
bieten, bediirfen dringend einer Edition.

Die Patronate der Heiligen, iiber die vor allem fiir die Plarrkirchen schon gute Arbeiten
vorliegen, sind weiterhin als Forschungsaufgaben im Auge zu hehalten. Insbesondere
wiirden Studien iher die Heiligen als Altarpatrone unsere Kenntnis auch iiber die
Reliquienverehrung erweitern kénnen.

Wissenschaftlich brauchbare Inventare von Reliquien in den Kirchen, die auch die fiir
das Alter und die Herkunft der Reliquien wichtigen Begleitzettel und die alteren Umbisl

HMB Als dltestes Bischofssiegel einer Urkunde gilt das nur noch aus einer Zeichnung des 17. Jahrbunderts
bekannte Siegel Ereh, Lintherts von Mainz, das der Urkunde von 888 fir Corvey-Herford aufgedriickt war.

148 Vgl H. Wentzel, Minelalter), Gemmen, Zs. d. dt. Ver. f. Kunstwissenschalt 8 (1941), 65,

e Vel oben Anm, 4,
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lungen der Reliquien beschreiben, sind bisher nur selten angelegt worden. Sie miiBten natiir-
lich auch die dlteren handschriftlichen Reliquienverzeichnisse mitteilen. Hier ist noch sehr
viel Arbeit zu leisten (vgl. Reliquienzettel des 9. Jahrhunderts in Neuenheerse, Abb. 3.

An wichtigen FErkenntnissen, die die Ubersicht ither die Reliquientranslationen nach
Sachsen zeitigt, seien blgende in kurzen Sitzen zusammengestellt:

1. Bei der Ubertragung von (lebeinen eines Heiligen handelt es sich, auch wenn vom
integrum corpus die Rede ist, wohl immer nur um einen Teil. Ts sprichi nicht gegen die
Tatsache der Ubertragung, wenn Reliquien des Heiligen anch weiterhin noch am Ort
seiner ersten Bestattung oder an einem oder mehreren anderen Orten verehrt werden.

2. Bei den Ubertragungen des 9. Jahrhunderts wird nach den erhaltenen Berichten der
Heilige in einer neuen Kirche beigesetzt. Das ist derartig typisch, daff man im allgemeinen
die Kirche, in die der Heilige gebracht wird, als ehen vollendet ansehen darf,

3. Die iibertragenen Heiligen sind in den neuen Kirchen im frithen Mittelalter wohl
wicder in einer Grabanlage, einer Memorie, die mit einem Altar in Verbindung stand,
beigesetzt worden. Alte Memorien aus jener Zeit sind uns in Westfalen wohl kaum erhalten.
Auf jede monumentale Spur einer solchen wire sorgsam zu achten.

4. In diesen Grabanlagen selbst haben anscheinend die Reliquien in gut verschlossenen
Behiltern geruht. Wenn Reliquien verschiedener Heiligen beieinander untergebracht
waren, sind sie doch wohl getrennt aufbewahrt worden.

5. Mit der Bergung von Reliquien in Schreinen, die auf Altiren oder in Prozessionen
zur Verehtung gezeigt werden, beginnt man in unseren Gegenden bald nach der Jahr-
tausendwende. Die Stiftung fitr den Marsusschrein liegt sogar noch frither, die Anfertigung
selbst aber erst im 5. oder 6, Jahrzehnt des 11. Jahrhunderts, Der Liborischrein wird nach
1058, der Vitusschrein wohl nach 1090 angefertigt, Aber noch 1110 werden die Reliquien
der hil. Crispin und Crispinian wieder im Altar untergebrachi.

6. Die Ubersicht iiher die Reliquientransiationen des 9. Jahrhunderts zeigt deutlich,
wie sehr das damalige Abendland seine Einheit empfand. DaB fiir den Reliquienerwerb
sichsischer Kirchen die benachbarten Lander Frankreich und Italien in erster Linie in
Anspruch genommen wurden, ist durchaus verstindlich.

7. Merkwiirdig ist die Feststellung, daB, wenn wir es so sagen wollen, ein transferierter
Heiliger seine Verwandten nachzog. Als die hl. Felicitas 839 von Wicbert nach Vreden
iibertragen worden war, holte sein Sohn Walbert einen der S8hne der hl, Felicitas, den
Alexander, nach Wildeshausen. Meinwerk, wohl auch ein Nachkomme Widukinds, brachte
1014 die Halfte der Gebeine dreier anderer Sohne der hl. Felicitas von Rom mit, von
Philippus, Juvenalis und Felix. Der Pusinna, die nach Herford kam, folgte vier Jahre
spater die hl. Liuttrudis nach Héxter, Die hl. Saturnina zog, allerdings vielleicht erst im
10, Jahrhundert, die hl. Valeria, die man als ihre Schwester bezeichnete, ins gleiche
Kloster nach.

8. Die Nachrichten, die uns iiber die Reliquientranslationen zur Verfiigung stehen,
haben sich, soweit sie positive Aussagen machen, als durchans zuverlissig ergeben, Die im
vorigen Jahrhundert vieifach geduBerten kritischen Bedenken haben sich als unbegriindet
erwiesen. Die ernsthafte Beschaftigung mit den Translationen 148t uns 4lteste Geschichts-
quellen lebendig werden, dis bisher zuwenig Beachtung gefunden haben, und erweitert so
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nnsere Kenntnis jener Jahrhunderte, aus denen nur spirliche Nachrichten auf uns gekom-
men sind.

9. Am bedentsamsten ist der Ertrag fiir die Kirchengeschichte, Dafl das glaubige Volk
seine Heiligen hoch verehrt hat, daB es mit groBer Frende die glanzvollen Feste der Heiligen

begangen hat, ist allerdings immer schon bekannt gewesen, Wichtiger ist die Feststellung,
dafl auch in Sachsen die Prediger immer daran{ hingewiesen haben, dafl alle Gnadengaben
von Gott kommen, bei dem die Heiligen Fiirsprecher sind. Gott, sagt der Corveyer Schreiber
der Translatio s. Pusinnae, wirkt alles in allem. Jedes Wunderzeichen wird von ihm selbst
geiibt, Die Heiligen kénnen nichts aus sich selbst'®, Die Bischafe und Abte, die die Gebeine
der Heiligen nach Sachsen {ibertragen licBien, haben sich aber nicht getduscht. Sie wollten
den Glauben ihrer Christen stirken, wollten sie mehr und mehr an die Kirche binden.
Wenn die Christianisierung Sachsens sich so schnell und so fruchtbar vollzogen hat, so
haben die Translationen der Heiligen aus Frankreich und Italien wesentlich dazu bei-
getragen.

" Die Reliquientranslationen nach Sachsen bilden daher ein sehr wichtiges Kapitel in der
Geschichte der Christwerdung der Sachsen.

181 Ausfithrlicher dartiber in meinem Aufsatz: Gedanken sichsischer Theologen des 9. Jahrhunderts tiher die
Heiligenverehrung, Zeitschr, ,,Westfalen 4071962,
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